* X %

2 EUROPAI
ol BIZOTTSAG

* %%
%

Briisszel, 2013.4.24.
COM(2013) 228 final

2013/0119 (COD)  C7-0111/13

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE
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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
1.1 Hattér-informaciok

A 2009-ben elfogadott ,,A stockholmi program — A polgdrokat szolgadlo és védo, nyitott és
biztonsdgos Eurépa” cimii dokumentum' kiemelte az unids polgarsag valosagossa tételének
fontossagat, és a jogérvényesiilés terén a polgarokat helyezte az unids szakpolitikak
kozéppontjaba. A programban eldiranyzott intézkedések kozéppontjadban a ,polgarok
Eurdpajanak megalkotasa” 4ll, egyebek mellett a polgarok jogainak — igy kiilondsen a szabad
mozgashoz valo jog — eldmozditasa révén. A kapcsolodo cselekvési terv? megerdsiti ezt a
megbizatast, és megallapitja, hogy egy megfeleléen miikodd, a jog érvényesiilésén alapuld
eurdpai térséget ,,a polgdarok és a vallalkozasok szolgalataba kell allitani, hogy |[...]
tamogatast nyujtson az egységes piacon beliili gazdasagi tevékenység részére”. Ennek
megfeleléen a cselekvési terv eldirdnyozza a kozokiratok hitelesitésére vonatkozd formai
kovetelmények tagallamok kozti megsziintetésérdl szold jogalkotdsi javaslat elfogadasat.
Ezzel 6sszefliggésben az Eurdpai Parlament a Stockholmi Programrol sz616 allasfoglalasaban
ugy vélte, hogy a polgari igazsagszolgaltatas prioritasainak mindenek el6tt ki kell elégiteniiik
az egyes polgarok és vallalkozasok altal megfogalmazott elvarasokat. Ezért ,, a dokumentumok
hitelesitésére vonatkozo kovetelmények eltérlés[ér]e” iranyulo ,, egyszerii és autonom eurdpai
rendszer” kialakitdsara hiv fel’.

Valaszul az Eurdpai Bizottsig — az unids polgarsagrol szolo 2010. évi jelentésében® —
megerdsitette a kozokiratok Union beliili szabad mozgasanak megkdnnyitése melletti
elkotelezettségét, és 2010 decemberében, a ,,Kevesebb biirokracia a polgarok szamara: A
kozokiratok szabad dramldasanak és az anyakonyvi okmdnyok joghatdsai elismerésének
el6segitése” cimii zold konyvben® konkrét elképzelést tart a nyilvanossag elé. A Bizottsag a
z6ld konyv Utjan konzultaciot inditott a kozokiratok tagallamok kozotti felhasznalasanak és
elfogadasanak megkonnyitését szolgalo lehetséges eszkdzokrol.

Ezzel egyidejiileg az EU egységes piaca 10 lendiiletet kapott az egységes piaci
intézkedéscsomag® elfogadasaval, amelynek célja a polgarok belsé piacba vetett bizalmanak
novelése €és az egységes piacban mint az eurdpai gazdasag ndvekedésének motorjaban rejld
lehetdségek maximalizalasa. Ez egyebek mellett magaban foglalja a belsd piaci szabadsagok
unids polgarok és vallalkozasok altali teljes korli gyakorldsanak utjaban allo, aranytalan
akadalyok eltorlését. A polgarok és a vallalkozasok unids tagallamok kozotti mobilitdsanak
elémozditasa a méasodik egységes piaci intézkedéscsomagnak’ is az egyik sarokkove, és
egyben eldfeltétele annak, hogy az egységes piac képes legyen lehetdségeihez mérten
teljesiteni. Ezért a Bizottsag elkdtelezett az olyan egységes piac kialakitdsara iranyulé munka
folytatasa mellett, ahol a polgarok és a vallalkozasok a tetszésiik szerinti idében és helyen, az
eltérd nemzeti szabalyok 4ltal okozott indokolatlan korlatozasok nélkiil, szabadon
mozoghatnak a tagallamok ko6zott.

! HL C 115.,2010.5.4., 1. o.

z COM(2010) 171 végleges.

Az Eurdpai Parlament 2009. november 25-i allasfoglaldsa ,,A szabadsag, a biztonsag és a jog
érvényesiilésén alapuld térség a polgarok szolgalatdban — a stockholmi program” cimi, Eurdpai
Parlamenthez és Tanacshoz intézett bizottsagi kézleményrdl, 95. pont.

COM(2010) 603 végleges.

COM(2010) 747 végleges.
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Hasonloképpen, az eurdpai tarsasagi jogrol és vallalatiranyitasrol szolo bizottsagi cselekvési
terv® is az europai vallalkozasok tamogatasara 6sszpontosit, kiilonds tekintettel a jogbiztonsag
fokozasara a vallalatok hatarokon atnyulé miiveleteit illetéen. Erdemes megemliteni, hogy az
eurépai digitalis menetrend’ utal az elektronikus azonositisra és az elektronikus alairsra
vonatkozd jogalkotasi javaslatra'®, amelyben szerepel az ilyen azonosito eszkozokhoz
kapcsolodo alaki kovetelmények kérdése is.

A nemrégiben elfogadott, ,,Vallalkozas 2020” cselekvési terv'' szerint a tilzott mértékii
szabalyozasi terhek csokkentése tovabbra is a Bizottsdg politikai napirendjének kiemelt
kérdése. A cselekvési terv szerint ki kell kiiszobdlni vagy — amennyire csak lehetséges —
csOkkenteni kell a biirokraciat valamennyi vallalkozés, de kiillondsen a mikrovallalkozasok,
koztik az egyéni vallalkozok és a szabadfoglalkozastiak szamara, akiket kisebb méretiik,
valamint humén- és pénziigyi eréforrdsaik korlatozott volta miatt kiilonosen érzékenyen
érintenek a biirokratikus terhek. Ennek megfelelden a cselekvési tervben a Bizottsag olyan
jogalkotasi javaslat elSterjesztését iranyozza eld, amely eltorli a kkv-k altal az egységes
piacon hatarokon atnyual6 iizleti tevékenység folytatdsahoz benyujtand6 kozokiratok terhekkel
Jjard hitelesitési kovetelményét. Ez a kotelezettségvallalas az ,,Europa 2020: A foglalkoztatast
¢s novekedést célzd 1j eurdpai stratégia” cimli dokumentum célkitiizéseinek megvaldsulasat
szolgalja'?, kiilonds tekintettel az eurdpai iizleti kornyezet javitasara.

Az emlitett kezdeményezések mindegyike a pénziigyi és gazdasagi valsdg lekiizdése
érdekében tett, elkotelezett unids eréfeszitéseket taplalja.

Kovetkezésképpen a bilirokracia csokkentése, a kozokiratok tagallamok kozotti
felhasznalasara és elfogaddsara irdnyuld eljardsok egyszerlsitése, valamint a vonatkozo
szabalyok harmonizaldsa minden olyan intézkedéshez hozzdjarul, amelynek célja a polgarok
Eurépajanak kiépitése és az unids vallalkozasok jol miikodd egységes piaca felé torténd
haladas.

1987. majus 25-én a tagallamok elfogadtdk az Europai Kozosségek tagallamai kozott 1étrejott,
a kozokiratok feliilhitelesitésének mell6zésérdl szolo briisszeli egyezményt. Mivel azonban az
egyezményt nem erdsitette meg valamennyi tagallam, az nem 1épett hatalyba, ugyanakkor —
egymas kozti viszonylatukban — hat tagallam ideiglenesen alkalmazza.

Mindazonaltal a fokozott tarsadalmi és gazdasagi integracio térségének megvaldsitasara
iranyuld unids célkitlizésnek lehetdvé kell tennie a polgarok és a vallalkozasok szamara azt,
hogy teljes mértékben részesiiljenek a Szerzddések és az Eurdpai Unid Alapjogi Chartéja 4ltal
biztositott jogokbol és szabadsdgokbdl, valamint hogy mindennapi életiik és gazdasagi
tevékenységiik — a hatalyos unios és nemzetkozi jogi jogforrasok 4ltal biztositottakon tal is —
egyszerlisodjon.

Ez a javaslat a polgarok eurdpai évének (2013)" egyik kulcsfontossagli kezdeményezése, és
egyuttal konkrét hozzéjarulast jelent a ,,Jogérvényesiilés a novekedés érdekében” elnevezésii
szakpolitikdhoz. A javaslat az emlitett unids intézkedésekbdl, kezdeményezésekbdl és
kotelezettségvallalasokbol merit. Egyuttal ki is egésziti azokat, mivel elésegiti, hogy az unios
polgarok és vallalkozasok teljes korlien gyakoroljak az unids polgarsagbol és a belso piacbol
eredd legfontosabb jogokat. A javaslat hozzaadott értékét az adja, hogy horizontélis elveket

s COM(2012) 740 final.
? COM(2012) 784 final.
10 COM(2012) 238 final.
H COM(2012) 795 final.
12 COM(2010) 2020 végleges.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1093/2012/EU hatarozata (2012. november 21.) a polgarok eurdpai
évérdl (2013), HL C 325.,2012.11.23, 1. o.

HU



HU

allapit meg a kozokiratok tagallamok kozotti felhasznéldsara és elfogadasara vonatkozdan,
kiegésziti az e teriileten meglévd, dgazati unids jogszabalyokat, orvosolja az unids jog altal
jelenleg nem szabalyozott teriileteken fenndlld hianyossagokat, és tAmogatja azokat az unios
kezdeményezéseket, amelyek a polgarok életét, valamint a gazdasagi szereplokre vonatkozo
iizleti feltételeket kivanjak egyszeriibbé tenni'®. A javaslat ezzel parhuzamosan elémozditja a
tagallamok hatosagai kozotti kolesonds bizalom elvének érvényesiilését, mert boviti a mas
tagallamok kozokirataira vonatkozo ismereteket, és igazgatasi egyiittmiikodést is teremt a
hatésagok kozott.

1.2 A javaslat okai és céljai

Az unids polgarok mobilitasa kézzelfoghat6 valosag. Ezt mi sem bizonyitja jobban, mint az,
hogy koziilik mintegy 12 millidan tanulnak, dolgoznak vagy élnek az allampolgarsaguk
szerinti allamtdl eltérd tagallamban. E mobilitast megkonnyitik az unids polgarsagbol fakado
jogok: kiilondsen a szabad mozgashoz vald jog, valamint — tagabb értelemben — annak joga,
hogy egy masik tagallamban tartozkodo személy az adott orszag sajat allampolgaraival
megegyezd banasmoddban részesiiljon. E jogok bizonyitjdk az eurdpai integracid értékét és
elémozditjak annak jobb megértését.

Ugyanez mondhat6 el az unids vallalkozasokrol, kiilonosen a kkv-krél. E vallalkozasoknak
csaknem fele rendelkezik valamilyen nemzetkozi kapcsolattal, és ugyanilyen jelentds
szamban gyakoroljak rendszeresen a belsd piaci szabadsadgokat hatarokon atnyuld gazdasagi
tigyletek vagy kiilonbozd tagallamokbol szarmazo tigyfélkor révén.

Noha a szabad mozgashoz és tartozkodashoz vald jog, valamint a belsd piaci szabadsagok is
szilardan gyokereznek az Unid elsddleges jogaban, és a masodlagos unids jogban is jelentds
fejlddésen mentek keresztiil, a hatalyos jogszabalyi hattér még mindig nem felel meg annak a
gyakorlati valosagnak, amellyel az e jogaikat gyakorolni kivand polgarok és vallalkozasok
szembesiilnek.

Ha manapsag az unids polgarok és vallalkozasok ugy gyakoroljak a szabad mozgashoz valod
jogaikat vagy belsé piaci szabadsagaikat, hogy példaul egy masik tagallamban tartdzkodnak
vagy folytatnak iizleti tevékenységet, szdmos nehézségbe iitkdznek, amikor a sziikséges
kozokiratokat bemutatjak a hatésagoknak, és amikor e kozokiratokat az adott tagallam a sajat
allampolgéaraira ¢és vallalkozésaira alkalmazottaktol eltérd feltételekkel fogadja el. E
dokumentumokban koz6s, hogy funkcidjuk valamely hatosag altal rogzitett tények igazolésa.
A legtobb esetben azért keriil sor bemutatasukra, hogy az érintett személy valamilyen jogot
megszerezzen, szolgaltatdsban részesiiljon vagy kotelezettségnek eleget tegyen. Még ha e
dokumentumok a szdrmazasi orszagukban teljes mértékben jogszerliek és problémamentesek
is, a polgéaroknak és a vallalkozasoknak még mindig aranytalan terhet jelentd adminisztrativ
alakisdgoknak kell eleget tenniiik ahhoz, hogy egy masik tagallamban igazolni tudjak e
dokumentumok valodisagat. Ez gyakran okoz frusztraciot és bosszasdgot, ami szdges
ellentétben all a polgarok Eurdpajanak megteremtésére irdnyuld unios célkitlizéssel.

A szbéban forgd adminisztrativ alakisagok a feliilhitelesités és az un. Apostille, amelyek a
kozokiratok valodisdganak megallapitasahoz sziikségesek annak érdekben, hogy fel lehessen
Oket haszndlni a kiallitdsuk helye szerinti tagallamon kiviil. Ezen alakisagok elsdsorban a
dokumentumon szerepld aldiras valddisagéra, valamint az alaird személy eljarasi mindségére
vonatkoznak. A tobb tagallamot érintd helyzetekben hasonl6 célt szolgalé egyéb alakisagok a
masolatok ¢és forditasok hitelesitésére vonatkozo eldirasok.

1 Az Eurobarométer 2010. oktoberi, 351. tematikus felmérése (polgari jogi jogérvényesiilés) kiemelte az

egyszerUsités sziikségességét a kozokiratok hatdrokon atnyald felhasznalasa kapcesan, amit a részt vevo
unids polgarok nagy tobbsége tamogatott.
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A feliilhitelesitést és az Apostille-t tobb forrdson alapulo, toredezett jogi keret jellemzi. E
forrasok a kovetkezdk: az egymastol jelentds mértékben kiilonb6z6 nemzeti jogszabalyok;
szamos tobb-, illetve kétoldali nemzetkdzi egyezmény, amelyet valtozdé — és ugyanakkor
korlatozott — szamu orszag erdsitett meg, és amelyek nem alkalmasak arra, hogy az eurdpai
polgarok szabad mozgasanak biztositdsdhoz sziikséges megoldasokat kinaljanak; széttagolt
unids jogi szabdlyozds, amely a felmeriild kérdéseknek csak egyes vonatkozasaival
foglalkozik. Ennek eredményeképpen hianyzik az atlathatosag, illetve a szabalyozési keret
nem nyuUjtja azt a jogbiztonsdgot az eurdpai polgarok és vallalkozdsok szdmara, amelyre
szlikségiik van a mindennapi életiiket kozvetlentil befolyasolo kérdésekben.

Valamennyi azonositott alakisag adminisztrativ 1épések elvégzését teszi sziikségessé, tovabba
iddveszteséggel és — tagallamonként nagyon valtozé mértékii — igen jelentds koltséggel jar.
Emellett nem sziikségképpen kiiszobolik ki a kozokiratokkal kapcsolatos csaldsokat és a
kozokirat-hamisitast. Kovetkezésképpen elavult és ardnytalan mechanizmusnak tekinthetdk,
amelyek nem képesek biztositani a jogbiztonsag terén elérni kivant célkitizéseket. Olyan
hatékonyabb,  biztonsagosabb és  egyszerlibb ~mechanizmusok vagy rendszerek
meghatdrozasara van sziikség, amelyek lehetdvé tennék a kdlesonds bizalom megszilarditasat
¢és a tagallamok kozotti szorosabb egylittmiikodés eldmozditasat az egységes piacon beliil,
kiilonos tekintettel a kozokiratokkal kapcsolatos csaldsi és hamisitasi esetek hatékonyabb
megeldzésére.

A meglévé nyelvi akadalyokat stlyosbitja, hogy a tagallamok kozott leggyakrabban hasznalt
kozokiratok tekintetében nincsenek tobbnyelvii, unids szintli formanyomtatvanyok.

A koltségeket és az 1d6t illetden nehézségek mertilnek fel a nemzeti kozigazgatasi hatésagok
szamara is.

Osszefoglalva: az unios fellépés sziikségességét tobb problémaforras is igazolja:

1. az azonositott — kdoltség- és iddveszteséget okozd — adminisztrativ alakisdgokkal
szembesiild unids polgarok és vallalkozasok fokozott EU-n beliili mobilitésa;

2. tobb tagallamot érintd helyzetekben mas tagallamok allampolgarainak kozvetett
megkiilonboztetése a sajat allampolgarokkal szemben,;

3. uniods és nemzetkozi szinten is toredezett jogi keret a feliilhitelesités, az Apostille és
az igazgatasi egylittmiikodés tekintetében;

4. a kozokiratok aramldsara vonatkozo, hatdlyos unids és nemzetkozi jogi szabalyozas
hidnyossagai.

Ezeket a problémaforrasokat részletesen elemzi a javaslatot kisér6 hatasvizsgalat.

E horizontalis javaslat 4ltalanos célkitlizése az azonositott adminisztrativ alakisdgok
egyszerlisitése annak érdekében, hogy az unids polgarok konnyebben és fokozottabban
gyakoroljak az EU-n beliili szabad mozgés jogat, a vallalkozasok pedig az egységes piacon
beliili letelepedés ¢és szolgaltatasnyujtds szabadsagat, tiszteletben tartva ugyanakkor a
kozokiratok valodisaganak biztositasdhoz fliz6d6 altalanos kozérdeket.

A javaslat céljai konkrétan a kdvetkezok:

o az azonositott adminisztrativ alakisagok altal okozott gyakorlati nehézségek — igy
kiilondsen a kapcesolodo biirokrécia, koltségek és késedelmek — csokkentése;
o a kozokiratok EU-n beliili szabad &ramlasahoz kapcsolédo forditasi koltségek
csokkentése;
5
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. a kozokiratok tagallamok kozotti aramldsat szabalyozo, toredezett jogi keret

egyszerusitése;

. a kozokiratokkal kapcsolatos csalasi és hamisitéasi esetek hatékonyabb felderitésének
biztositasa;

. az unids polgarok ¢és vallalkozasok kozotti diszkriminacid kockédzatanak
felszdmolasa.

A javaslat ésszerlisiti a tagallamok kozott jelenleg az egyes kozokiratok valddisaganak
ellendrzése tekintetében alkalmazott szabalyokat és eljarasokat, és egyuttal kiegésziti a
hatalyban 1év0 agazati unids jogi szabalyozast (ideértve a meghatarozott kozokiratok
aramlasara vonatkozd szabalyokat) azaltal, hogy eltorli a feliilhitelesités és az Apostille
kovetelményét, és egyszerlsiti a masolatok és forditdsok felhasznaldsat. A hatalyos 4gazati
unidés jogbol és a vonatkozd nemzetkodzi jogforrasokbol merit, egyuttal erdsiti a mas
tagallamokban kiallitott kdzokiratokba vetett bizalmat. A javaslat ugyanakkor nem moédositja,
hanem kiegésziti azon hatalyos dgazati unios jogot, amely a feliilhitelesitésre, a hasonlé vagy
az egy¢b alakisagokra, vagy az igazgatasi egyiittmiikodésre vonatkozo rendelkezéseket
tartalmazza.

1.3 Hataly és joghatasok
1.3.1 Hataly

E javaslat hatdlya a tagallamok hatdséagai altal kiallitott, formalis bizonyito erével rendelkezd,
a kovetkezdkkel kapcsolatos kozokiratokra terjed ki: sziiletés, halal, név, hdzassag, bejegyzett
¢lettarsi kapcsolat, szdrmazas, orokbefogadas, lakohely, unids polgéarsag, allampolgarsag,
ingatlan, tarsasdgok vagy egyéb vallalkozasok jogallasa és képviselete, szellemitulajdon-
jogok és biintetlen eldélet. A javaslat hatdlya nem terjed ki a maganszemélyek altal készitett,
valamint a harmadik orszagok hatosagai 4ltal kiallitott dokumentumokra.

1.3.2 Joghatasok

E javaslat a kozokiratok tagallamok kozotti hitelesitését szolgaldo adminisztrativ alakisagokra
vonatkozo, 2010. évi bizottsagi z6ld konyvre épiill. Kozéppontjdban a kozokiratok
valodisaganak megallapitasa all; ehhez a hatalyos unids jogbodl és a vonatkozé nemzetkozi
jogforrasokbdl merit. Fontos hangsulyozni, hogy a javaslat nem foglalkozik a kozokiratok
altal kivaltott hatdsok tagallamok kozti elismerésének kérdésével, és nem is irdnyozza eld a
tagallamokban 1étezd Osszes kozokirat, illetve azon helyzetek teljes korli harmonizéciojat,
amikor az unids polgaroknak és vallalkozasoknak tobb tagallamot érintd helyzetekben van
rajuk sziikségiik.

Az e javaslattal meghatarozott tobbnyelvii uniés formanyomtatvanyok nem fognak joghatést
kivaltani tartalmuknak a bemutatasuk helye szerinti tagallamban torténd elismerését illetéen.
Ezek a formanyomtatvanyok nem fogjak érinteni a nekik megfeleld, a kiallité tagéallam
hatdsagai altal készitett kozokiratok hasznalatat. Felhasznalasuk esetén valodisagukat illetéen
ugyanolyan formalis bizonyitd erdvel fognak rendelkezni, mint nemzeti megfeleldik.
Elsddleges céljuk az unios polgarokkal és vallalkozasokkal szemben tdmasztott, fennmaradé
forditasi kovetelmények csokkentése lesz.

2. AZ ERDEKELTEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIOK EREDMENYEI ES
HATASVIZSGALAT

Széles korti konzultacidra keriilt sor az érdekelt felekkel, a tagallamokkal és a
kozvéleménnyel, kiilondsen a bizottsagi zold konyv elfogadasat kovetden. A Bizottsaghoz
szamos észrevétel érkezett a tagallamoktol, a nemzeti és nemzetkozi szakmai szervezetektdl,
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valamint a polgaroktol. Mint azt a fentiekben jeleztiik, ez a javaslat kizardlag a z6ld konyv
elsd, ,,A kozokiratok szabad dramléasa” cimil részéhez kapcsolodik. Az anyakdnyvi okméanyok
hatalyanak elismerésére vonatkozé masodik rész e javaslatnak nem targya.

A javaslat azon észrevételek eredménye, amelyekkel a tagallamok és az érdekeltek tobbsége
idvozolte a Bizottsdg azon szadndékat, hogy eltordlje a kozokiratok valddisaganak
ellendrzéséhez kapcsolédd adminisztrativ alakisdgokat. Kiemelték azonban az olyan kisérd
biztositékok bevezetésének sziikségességét, mint a kozokiratok valodisdganak ellendrzése
megerdsitett unids szintli igazgatasi egyiittmiikodés utjan, ami megkonnyitené a jelenlegi
rendszerrdl az 1) szabalyozéasi keretre torténd 4tallast, garantdlnd a jogbiztonsagot és
minimalizalna a csaldsok szamat.

A Bizottsag 2012-ben tovabbi talalkozokat és konzultaciot folytatott az érintettekkel, hogy
teljessé ¢és naprakéssz¢ tegye a zOld konyv elsd részével kapcsolatos észrevételeket.
Talalkozokra keriilt sor tobbek kozott a Nemzetkdzi Személyi Jogallapoti Bizottsaggal
(ICCS), a Hagai Nemzetk6zi Maganjogi Konferenciaval (HCCH), az Eur6pai Unid
Kozjegyzéségeinek Tandcsdval (CNUE), az Anyakonyvvezetdk Eurdpai Egyesiiletével
(EVS), az Eurdpai Kis- és Kozépvallalkozasok Szovetségével (UEAPME), az Eurdpai
Foldhivatalok Szovetségével (ELRA) ¢és a Leszbikusok, Melegek, Biszexualisok,
Transzszexualisok és Interszexudlisok Nemzetkozi Szovetségével (ILGA).

2012. szeptember 27-én talalkozora kertilt sor a tagallami szakértdkkel, a javaslat 6 elemeit
tartalmazé munkadokumentum megvitatasa céljabol. A Bizottsag tobb tagallam szakértdivel
folytatta ezen elemek megvitatasat.

A Bizottsag részletes hatasvizsgalatot is végzett, az errdl késziilt jelentés e javaslatot kiséri.

3. A JAVASLAT JOGI ELEMEI
3.1 A javaslat osszefoglalasa

A javaslat egyértelmli horizontdlis szabalyokat allapit meg, és a hatilya ald tartozo
kozokiratokat mentesiti a feliilhitelesités vagy a hasonld alakisagok (Apostille) alol. Emellett
eldiranyozza a kozokiratok mas tagallamokban torténd elfogadasahoz kapcsolodd egyéb
alakisagok — nevezetesen a hiteles masolatok és hiteles forditdsok —egyszeriisitését. A
tagallamok kozott dramlo kozokiratok valddisaganak biztositasa érdekében a 2012. oktober
25-i 1024/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel” létrehozott belsé piaci
informacids rendszeren (a tovabbiakban: IMI) alapuld, hatékony és biztonsagos igazgatasi
egyittmiikddést vezet be. Az IMI egyik funkcidja az egységes piacon beliill hasznalt
kozokiratok olyan mintatardnak miikodtetése, amely az ismeretlen dokumentumok elsd
ellendrzd pontjaként szolgalhat.

A javaslat tovabba tobbnyelvii unids formanyomtatvanyokat hataroz meg a sziiletés, a halal, a
hazassag, a bejegyzett élettarsi kapcsolat, valamint a tarsasdgok vagy egyéb vallalkozasok
jogéllasa és képviselete tekintetében. Emellett — az unios polgarokkal és vallalkozdsokkal
szemben tamasztott, fennmaradd forditasi kovetelmények tovabbi csokkentése céljabol —
késébb ilyen tobbnyelvli unids formanyomtatvanyokat lehetne meghatdrozni a névvel,
szarmazassal, Orokbefogadassal, lakohellyel, unids polgarsaggal ¢és allampolgarsaggal,
ingatlannal, szellemitulajdon-jogokkal ¢és biintetlen eldélettel kapcsolatos kozokiratok
tekintetében is. A tobbnyelvili unids formanyomtatvanyokat nem indokolt kdtelez6vé tenni,
felhasznalasuk esetén azonban ugyanolyan formalis bizonyitd erejiik lesz, mint a kiallitd
tagallam hatdsagai altal szerkesztett, hasonld kozokiratoknak.

15 HL C 316.,2012.11.14., 1. o.
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A javaslat f0bb jellemz6i a kovetkez6képpen foglalhatoak Ossze:
3.1.1  Targy és hataly (1. és 2. cikk)

A javaslat elémozditja a polgarok és a tarsasagok vagy mas vallalkozasok szabad mozgéasat
azaltal, hogy a tagallami hatosdgok altal kiallitott bizonyos kozokiratokat mentesiti a
feliilhitelesités valamennyi formadja, illetve a hasonld, vagy e kozokiratok mas tagallamok
hatosdgai altali elfogaddsdhoz kapcsolodod egyéb alakisagok teljesitése alol. A javaslat
tovabba tobbnyelvil unidés formanyomtatvanyokat hatdroz meg a sziiletés, a halal, a hazassag,
a bejegyzett élettarsi kapcsolat, valamint a tarsasagok vagy egyéb vallalkozéasok jogallasa és
képviselete tekintetében.

Hatalya azon kozokiratokra terjed ki, amelyeket valamely tagallam hatdsagai allitanak ki, és
amelyeket egy masik tagallam hatosdgainak kell bemutatni. A javaslat nem foglalkozik a
tagallami hatosagok altal kidllitott kdzokiratok tartalmanak elismerésével.

A javaslat olyan helyzetekre vonatkozik, amelyekben a meghatarozott kdzokiratokat, tobb
tagallamot érintd helyzetekben a kovetkezdk igénylik: i. tagallami hatosagok, vagy ii. olyan
tagallami jogalanyok, amelyek valamely jogi aktus vagy kozigazgatisi hatarozat alapjan
allami feladatot 1atnak el.

3.1.2  Fogalommeghatarozasok (3. cikk)

A javaslat a kovetkezd fogalmak meghatarozasat tartalmazza: ,kozokiratok”, ,hatosag”,
feliilhitelesités”, ,hasonlé alakisag”, ,egyéb alakisag”, valamint ,kozponti hatosag”. Igy
kiilonosen rogziti, hogy a ,.kdzokiratok™ kifejezés csak a tagallamok hatdsédgai altal kiallitott,
formalis bizonyito erdvel rendelkezd, sziiletéssel, halallal, névvel, hazassaggal és bejegyzett
¢lettarsi kapcsolattal, szarmazdssal, orokbefogadéssal, lakoéhellyel, unids polgarsaggal és
allampolgarsadggal, ingatlannal, tarsasagok vagy egyéb vallalkozasok jogallasaval ¢és
képviseletével, szellemitulajdon-jogokkal, valamint biintetlen el6élettel kapcsolatos
dokumentumokat jelenti.

3.1.3  Mentesség a feliilhitelesités vagy hasonlo alakisag aldl (4. cikk)

A javaslat alapjan a tagallamokbodl szdrmazé és a javaslat hatalya ala tartozé kozokiratok —
mas tagallamok hatdsdgainak torténd bemutatisuk esetén — fOszabalyként mentességet
¢lveznek a feliilhitelesités valamennyi formdja vagy a kiilfoldi kozokiratok
feliilhitelesitésének mellézésérdl szold, 1961. évi hagai egyezményben eldirt hasonlo
alakisadgok alol.

3.1.4  Egyéb alakisagok egyszeriisitése (5. és 6. cikk)

A javaslat szerint a hatdsdgok nem kovetelhetik meg a maés tagallam hatdsaga altal kiallitott
kozokirat eredeti példanyanak és hiteles masolatdnak egyidejli bemutatasat. Emellett a
hatéosdgoknak nem hiteles masolatot is el kell fogadniuk, ha azzal egyiitt az eredeti
dokumentumot is bemutatjak, tovabba el kell fogadniuk a hitelesség tekintetében mas
tagallamban kiallitott igazolasokat.

A javaslat szerint a hatosdgoknak el kell fogadniuk a mas tagallamok hatdsagai altal kiallitott
kozokiratok nem hiteles forditasat is. Ha a kozokirat bemutatdsdnak helye szerinti tagallam
hatosaganak valamely konkrét ligyben ésszerti kétségei vannak a forditds helyességét vagy
mindségét illetden, igényelhetik a dokumentum hiteles forditasat.

3.1.5  Tdjékoztatas iranti megkeresés ésszerii kétség esetén (7. cikk)

A javaslat gy rendelkezik, hogy ha a kozokirat vagy hiteles mésolata bemutatdsanak helye
szerinti tagallam hatosagainak mas moéodon fel nem oldhatd, ésszerli kétségei vannak a
dokumentumok valodisagat illetden — kiilonds tekintettel az alairds valodisdgara, a
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dokumentumot aldird személy eljaradsi mindségére, illetve a pecsét vagy bélyegzdlenyomat
valodisagara —, akkor tdjékoztatds iranti megkereséssel fordulhatnak a dokumentumok
kiallitasa szerinti tagallam érintett hatdosdgaihoz. Amennyiben egy konkrét nemzeti hatdsag
nem rendelkezik hozzaféréssel a belsd piaci informacids rendszerhez, Uigy tagallamanak
kozponti hatosagatol kérhet tajékoztatast az adott tagallam altal meghatarozott eljaras szerint.
Ha a kozponti hatosag nem tud vélaszolni a megkeresésre, tovabbitja azt a dokumentum
kiallitdsa szerinti tagallam kozponti hatdésdgahoz. A megkeresett hatosagoknak a lehetd
legrovidebb 1dén, de legfeljebb egy honapon beliill meg kell valaszolniuk az ilyen
megkereséseket.

3.1.6  Igazgatasi egyiittmiikodeés (8., 9. és 10. cikk)

A javaslat rogziti, hogy a belsd piaci informacids rendszert kell haszndlni a tajékoztatas iranti
megkeresésekhez olyan esetekben, ha ésszerli kétség meriil fel a kozokiratok valodisagat
illetéen vagy hiteles masolataikkal kapcsolatban. A belsdé piaci informacids rendszer a
Bizottsag altal a tagdllamok kozremiikddésével egyiitt kidolgozott, az interneten keresztiil
elérhetd szoftveralkalmazas, amelynek célja, hogy segitséget nyljtson a tagallamoknak az
unids jogi aktusokban — példdul e rendeletben — szerepld, informdciocserére vonatkozd
kovetelmények gyakorlati végrehajtasdhoz. A nemzeti kdzokiratok mintdinak dsszegyiijtésére
lehetdséget nyujt az IMI adattara, amely — egyebek mellett nyelvi tekintetben — a
hatésdgoknak is segitséget fog nyujtani azaltal, hogy megismerteti 6ket mas tagallamok
dokumentumaival.

A javaslat tovabba részletes szabalyokat tartalmaz a kozponti hatdosagok kijelolésével,
feladataival és talalkozoival kapcsolatban. A kdzponti hatosagok egyebek mellett kozzéteszik
¢és rendszeresen frissitik a kozokiratokkal kapcsolatos csaldsok megeldzése terén bevalt
modszereket.

3.1.7  Tébbnyelvii unios formanyomtatvanyok (11., 12., 13., 14. és 15. cikk)

A javaslat L., 1L, IIL., IV. és V. melléklete az EU valamennyi hivatalos nyelvén tobbnyelvii
unids formanyomtatvanyokat hataroz meg a sziiletés, a halal, a hdzassag, a bejegyzett élettarsi
kapcsolat, valamint a tarsasagok vagy egyéb vdllalkozasok jogallasa és képviselete
tekintetében. A polgarok és a tarsasdgok vagy egyéb vallalkozdsok oOnkéntes alapon, a
nemzeti kozokiratokkal parhuzamosan és azok alternativaiként elérhetik majd a tobbnyelvii
uniés formanyomtatvanyokat, amelyek ugyanolyan formalis bizonyitd6 erdvel fognak
rendelkezni, mint a kiallité tagallam hatdsagai altal kibocsatott hasonld kozokiratok. Ha egy
meghatarozott kozokirat tekintetében tobbnyelvii uniés formanyomtatvany keriilt
megallapitasra, a tagallami hatdsdgoknak kérelemre ki kell allitaniuk a formanyomtatvanyt,
amennyiben az adott tagallamban létezik annak megfeleld kozokirat. Azt, hogy mely
hatésagok allitjak ki a formanyomtatvanyokat, az egyes tagallamok nemzeti joga hatarozza
meg. A formanyomtatvanyt ugyanazon feltételek szerint kell kiallitani (pl. a dijakat illetden),
mint az adott tagallamban 1étezd, megfeleld kozokiratot. Ezek a formanyomtatvanyok nem
valtanak ki joghatasokat tartalmuknak a bemutatdsuk helye szerinti tagallamban torténd
elismerése tekintetében.

Figyelembe véve a kozokiratok terén a korszerli kommunikacids technologidk egyre fokozodo
hasznalatat, a Bizottsag ki fogja dolgozni a tobbnyelvii uniés formanyomtatvanyok
elektronikus valtozatait, vagy az elektronikus adatcserére alkalmasak egyéb formatumokat, és
0sztondzni fogja a tagallamokat arra, hogy ezeket tegyék hozzaférhetévé az unios polgarok és
tarsasagok vagy egyéb vallalkozasok szamara.

A Bizottsag a tagallamok kozponti hatésagaival egyiittmiikodve részletes iranymutatast fog
kidolgozni a tobbnyelvii unids formanyomtatvanyok kiallitdsara vonatkozdan.
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3.1.8  Mas jogi aktusokhoz valo viszony (16., 17. és 18. cikk)

A javaslat nem érinti sem a feliilhitelesitésre, hasonlo alakisdgokra vagy egyéb alakisagokra
vonatkoz6 rendelkezéseket tartalmazo, sem pedig az elektronikus alairasra és elektronikus
azonositasra vonatkozo6 unids jogszabalyok alkalmazasat. Végiil a javaslat nem érinti az unios
jog altal létrehozott olyan egyéb igazgatasi egyiittmiikodési rendszerek hasznélatat, amelyek
meghatérozott teriileteken rendelkeznek a tagallamok kozotti informacidcserérdl (pl. az adok
¢s vamok teriiletén a CCN/CSI rendszer).

3.1.9  Feliilvizsgalat (21. cikk)

Indokolt, hogy a Bizottsdg haromévente értékelje a rendelet alkalmazasat, és — modositasi
javaslatokkal egylitt — jelentést készitsen. Ezzel Osszefliggésben a Bizottsagnak kiilondsen
meg kell fontolnia, hogy a rendelet hatdlyat indokolt-e kiterjeszteni a kozokiratok tovabbi
kategoriaira. Ezenfeliill a Bizottsagnak meg kell fontolnia, milyen eldnydkkel jarna, ha tovabbi
tobbnyelvii unids formanyomtatvanyokat javasolna a névre, szdrmazasra, 6rokbefogadasra,
lakohelyre, unids polgarsagra és allampolgarsagra, ingatlanra, szellemitulajdon-jogokra és
biintetlen el6életre, vagy a potencialisan kibdvitett hataly ala tartoz6 kategdridkra vonatkozo
kozokiratokat illetden.

3.2 Jogalap

A javaslat az EUMSZ 21. cikkének (2) bekezdésén alapul, amely rendelkezések elfogadasara
hatalmazza fel az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot az unids polgarokat — a Szerzédésekben
¢és a végrehajtasukra hozott intézkedésekben megallapitott korlatozasokkal és feltételekkel —
megilletd, a tagallamok teriiletén valéo szabad mozgashoz és tartozkodashoz fliz6dé jogok
gyakorlasdnak megkonnyitése érdekében. A kozokiratok hatdrokon atnyald felhasznaldsanak
¢és elfogadasanak adminisztrativ akadalyai kozvetlen hatassal vannak a polgarok szabad
mozgasara. Ezen akadalyok elharitdsa tehat — az EUMSZ 21. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen — megkonnyitené a polgarok szabad mozgéashoz vald joganak gyakorlasat.

E rendelkezéshez kapcsolodik az EUMSZ 114. cikkének (1) bekezdése, amely felhatalmazza
az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot azon rendelkezések kozelitésére vonatkozo
intézkedések elfogaddsara, amelyek targya a belsd piac megteremtése és milkodése. A
kozokiratok hatarokon atnyuld felhasznaldsanak és elfogadasanak adminisztrativ akadalyai
kozvetlen hatassal vannak az unios vallalkozdsokat megilleté — az EUMSZ 26. cikkének (2)
bekezdésében meghatarozott, valamint az EUMSZ 114. cikkének (1) bekezdésében emlitett —
belsd piaci szabadsagok teljes korii élvezetére. E rendelkezés tehat olyan megfeleld kiegészitd
jogalap, amellyel lefedhetdk az unids vallalkozasok altal hatarokon atnyuld helyzetekben a
belsd piacon hasznlt kdzokiratok.

Az EUMSZ 21. cikkének (2) bekezdése ¢és 114. cikkének (1) bekezdése szerinti
intézkedéseket az EUMSZ 294. cikkében szabalyozott rendes jogalkotasi eljaras keretében
fogadjdk el, az EUMSZ 114. cikkének (1) bekezdése szerinti intézkedések esetében a
Gazdasagi és Szocialis Bizottsaggal folytatott konzultaciot kdvetden.

A javaslat jogszabalyi formajat illetden a rendelet tiinik a legmegfelelébbnek, figyelemmel az
azonositott problémakra és célkitlizésekre.

33 Szubszidiaritas és aranyossag

3.3.1. A szubszidiaritas elve

E javaslat megfelel a szubszidiaritas kovetelményének.
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A fentiekben, valamint az e javaslatot kisérd hatasvizsgalatban korvonalazott probléméaknak
egyértelmiien van egy hatdrokon atnytlo vetiilete, és ezek jellegiiknél fogva nem rendezhetdk
megfelelden a tagallamok szintjén. A tagallamok barmilyen egyoldalu intézkedése ellentétes
lenne a jogbiztonsag, valamint a polgarok és a gazdasagi szereplok szdméra biztositando
kiszamithatosadg céljaval, és tovabb ndvelné a jogszabalyok terén jelenleg is fennalld
kuszasagot. Emellett a tagdllamok nem tudnak hatékony megoldasokat kindlni a kapcsolodo
kihivésokra, azok unios vetiilete miatt. Az unios szintli fellépés segitené az unids polgéarokat
¢és vallalkozasokat abban, hogy a kozokiratok kiillonb6zd kategoriait aranytalan terhet jelentd
adminisztrativ alakisdgok nélkiil hasznaljak a tobb tagallamot érintd helyzetekben. Ezen
okokbol kifolydlag az unids fellépés nagyobb hatékonysagot biztositana. Egy kdzvetleniil
alkalmazando, a kozokiratok tagallamok kozotti szabad dramldsara vonatkozd horizontalis
elveket tartalmazé egyszerlsité intézkedés elfogaddsa, valamint a tobbnyelvii unids
formanyomtatvanyok meghatarozasa egyértelmiien igazolja egy ilyen intézkedés hozziadott
értekeét.

3.3.2. Az aranyossag elve

A javaslat megfelel az aranyossag elvének, mivel szigorGan a célkitlizések eléréséhez
szlikséges mértékre korlatozodik. Nem kivanja harmonizalni a tagallamok kozokiratait, sem a
kozokiratok EU-n beliili aramlésara vonatkoz6 szabalyokat. A javaslat csak az azonositott
adminisztrativ alakisagok eltorlésére vagy egyszeriisitésére, valamint azon sziikséges kisérd
elemekre 0sszpontosit, amelyek ésszerii kétség fennallasa esetén teszik lehetdvé a kozokiratok
valdodisaganak ellendrzését.

Az e javaslatot kiséré hatasvizsgalat igazolja, hogy a javaslat kdzponti elemei a koltségeket
meghaladoé eldnydkkel jarnak, és hogy a javasolt intézkedések aranyosak.

3.4 Az alapveto jogokra gyakorolt hatas

Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartajanak hatékony végrehajtisara iranyuld stratégisnak'®
megfeleléen a Bizottsag biztositotta, hogy a javaslat 6sszhangban éalljon a Chartaban foglalt
jogokkal, és — ami még fontosabb — tovabb javitsa azok érvényesiilését. E tekintetben a
javaslat kiilonosen:

. orvosolja a mas tagallamok allampolgérainak a sajat allampolgéarokkal szembeni
kozvetett megkiilonboztetését, mivel a masik tagdllambol szdrmazo kozokiratok
esetében mar nem lesz sziikség tovabbi adminisztrativ alakisdgra a veliik azonos
vagy nekik megfeleld, a hazai allampolgarok altal gyakrabban hasznalt ,belfo1di”
dokumentumokhoz képest (az EUMSZ 18. cikke);

. eldmozditja a tagdllamok terliletén valdé szabad mozgashoz és tartozkodashoz,
valamint a mds tagillamban torténd  allaskereséshez, letelepedéshez,
szolgaltatasnytjtashoz vagy vallalkozashoz valo jog érvényesiilését (a Charta 45., 15.
¢és 16. cikke);

. kedvezd hatassal van a magan- és a csaladi élet tiszteletben tartasahoz valo jogra, a
hazassagkotéshez és a csaladalapitdshoz vald jogra, a tulajdonhoz vald jogra és a
gyermekek jogaira (a Charta 7., 9., 17. és 24. cikke).

A Bizottsag allaspontja szerint a javaslat teljes mértékben megfelel tovabba a Charta — a
személyes adatok védelméhez vald jogot biztositdé — 8. cikkének, kiilonds tekintettel az
adatoknak a belsd piaci informacids rendszeren alapuld, javasolt igazgatasi egylittmiikddés
keretében torténd cseréjére és tovabbitasara.

to A Bizottsag kézleménye COM (2010) 573, 2010.10.19.
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Az alapvetd jogokkal kapcsolatos értékelést az e javaslatot kisérd hatasvizsgalat tartalmazza
részletesen.

4. KOLTSEGVETESI HATASOK

4.1. Koltségvetési vonzatok

Az uniés koltségvetésre varhatdan harulo, egyediili kisebb koltségek a képzési
tevékenységekkel és a taldlkozokkal kapcsolatosak. A belsd piaci informacios rendszer
rugalmas, és Osszeegyeztethetd barmilyen (kozpontositott, teljes mértékben decentralizalt
vagy a ketté kozotti) nemzeti igazgatasi struktiraval, hasznéalata pedig nem jar informatikai
koltségekkel a tagdllamok szdmara. A belsd piaci informécioés rendszer jelenleg mintegy
13 000 regisztralt felhasznaloval miikddik tobb jogalkotasi teriileten (szakmai képesitések,
szolgaltatasok, SOLVIT {igykezelés, munkavallalok kikiildetése, készpénzszallitds és a
betegek jogai). Az e javaslat altal eldiranyzott igazgatasi egylittmiikodés tdmogatdsat szolgald
1j IMI-modul létrehozasa nem fog ujabb koltségekkel jarni, és lefedhetd a mar kialakitott,
altalanos munkafolyamatokkal (pl. szoftverfejlesztés, forditdsi funkciok, a rendszer
karbantartasa, tamogatési szolgaltatasok stb.). Kovetkezésképpen nem lesz sziikség 0j szerver
telepitésére kifejezetten a kdzokiratokkal kapcsolatban.

Az Uj felhasznalok belsd piaci informacids rendszerbe torténd — e rendelet hatalybalépését
kovetd — bevonasat az IMI jelenlegi infrastruktirajanak kapacitasabol is kezelni lehetne. Ami
az e javaslathoz kapcsolodd potencidlis képzési koltségeket illeti, ezek viselése
koltségmegosztasi modszerrel fog torténni, amelyhez a Bizottsdg Jogérvényesiilési
Féigazgatosaga is hozzdjarul. A becslések szerint a kizarolag e javaslathoz kapcsolodo, a
belsd piaci informécios rendszerre vonatkozo sziikséges képzések egyszeri koltsége 0sszesen
50 000 EUR koriil lenne.

4.2. Egyszeriisités

Az azonositott adminisztrativ alakisdgok egyszeriisitése nagyban megkonnyitené az unids
polgarok és vallalkozasok (kiilondsen a kkv-k) ¢letét, amikor tobb tagillamot érintd
helyzetben kivannak kozokiratokat felhasznélni.

A javaslat horizontalis jellegli egyszerlisitd intézkedés. A kiilonb6zd kozokiratok
valodisaganak bizonyitdsdra szolgdld, ardnytalan terhet jelentd adminisztrativ alakisagok
eltorlése megkonnyiti és eldmozditja majd az unids polgarok EU-n beliili szabad mozgashoz
valod joganak, valamint a vallalkozasok (kiilondsen a kkv-k) belsd piacon beliili letelepedési és
szolgaltatasnyjtasi szabadsaganak gyakorlasat.

A belsd piaci informacids rendszeren alapuld igazgatasi egyiittmiikodés tdmogatni fogja az
ésszerli kétség esetére eldirdnyzott tdjékoztatds iranti megkereséseket, valamint az U]
szabalyok végrehajtasat. A hatésagok haszndlni tudjdk majd a mar jelenleg is létezd
funkciokat, ideértve a tobbnyelvii kommunikacios rendszert, az eldre leforditott, egységes
kérdéseket ¢és valaszokat, valamint a bels§ piacon haszndlt kozokiratok mintatarat. Az
informaciok és dokumentumok elektronikus cseréje lehetévé fogja tenni a kozokiratok
elektronikus valtozatainak hatékony és biztonsagos cseréjét.

Végiil a sziiletésre, haldlra, hazassagra, bejegyzett élettarsi kapcsolatra, valamint a tarsasdgok
jogallasara vonatkozd tobbnyelvli unids formanyomtatvanyok csokkenteni fogjak az unids
polgarokkal és vallalkozasokkal szemben tdmasztott, fennmaradé forditasi kdvetelményeket,
jotékony hatist gyakorolva ezaltal az érintett dokumentumok hatdrokon atnyalo
felhasznalasara. Ez a kedvezd hatds a jovében tovabb erdsithetd, ha az unids polgarok és
véllalkozasok altal gyakran hasznalt tovabbi kozokiratok tekintetében is megfontolasra kertil
hasonld, tobbnyelvili unids formanyomtatvanyok meghatarozasa.
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4.3. Osszhang az Uni6 egyéb szakpolitikaival

Ez a javaslat azon erbfeszitéseknek képezi részét, amelyekkel a Bizottsdg egyrészt — az unios
polgarsagrol szolo 2010. évi jelentésben megfogalmazottak szerint — le kivanja bontani azokat
az akadalyokat, amelyekkel az unids polgarok mindennapi életiikben, az unios jogbodl eredd
jogaik gyakorldsa sordn szembesiilnek, masrészt meg kivanja konnyiteni az unios
vallalkozasok (kiilonosen a kkv-k) hatarokon atnyulo tevékenységét a belso piacon.
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2013/0119 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

bizonyos kozokiratok Europai Union beliili elfogadasanak egyszeriusitése révén a
polgarok és a vallalkozasok szabad mozgasanak elomozditasarol és az 1024/2012/EU

rendelet modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzddésre és kiilondsen annak 21. cikke
(2) bekezdésére és 114. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdé megkiildését kovetden,

tekintettel a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére'’,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

2)

3)

4)

Az Unidé egy belsd hatarok nélkiili, a szabadsdgon, a biztonsdgon ¢és a jog
érvényesiilésén alapuld térség fenntartasat és fejlesztését tlizte ki céljaul, amelyben
biztositott a személyek szabad mozgéasa. Az Unié emellett célul tiizte ki a belsd piac
létrehozasat ¢és miikodésének biztositdsat is. Ahhoz, hogy az unidés polgarok és
tarsasagok vagy egyéb vallalkozdsok élhessenek a belsé piacon beliili szabad
mozgashoz vald jogukkal, az Unidnak olyan konkrét intézkedéseket kell elfogadnia,
amelyek egyszeriisitik bizonyos kozokiratok hatarokon atnyalo elfogadasdhoz
kapcsolodo jelenlegi adminisztrativ alakisagokat.

Jelenleg a feliilhitelesités és az Apostille jelentik azokat az adminisztrativ
alakisdgokat, amelyeket az egyik tagallamban kiallitott kdzokirat masik tagallamban,
hivatalos célokra torténd felhasznaldsahoz teljesiteni kell.

Ezek elavult ¢és aranytalan mechanizmusok a kozokiratok valddisaganak
megallapitdsdhoz. Egyszerlibb keret megalkotasara lenne sziikség. Ugyanakkor a
tagallamok kozotti igazgatasi egyiittmitkddést hatékonyabb mechanizmusnak kellene
szolgalnia, amennyiben ésszerli kétség meriil fel egy kozokirat valddisagat illetden.
Ennek a mechanizmusnak a belsé piacon beliil erdsitenie kellene a tagallamok kozotti
kolesonds bizalmat.

A kozokiratok tagallamok kozotti hitelesitését kiilonb6z6 nemzetkdzi egyezmények és
megallapodasok szabalyozzdk. Ezek az egyezmények és megallapodasok az unids
szintli igazgatasi és igazsagiigyi egytittmiikodés 1étrehozasa — egyuttal a meghatarozott
kozokiratok hatarokon atnyuld elfogadasanak kérdésével foglalkozd agazati unids
jogszabalyok elfogadédsa — elott sziilettek. Az e jogforrasok altal eldirt kovetelmények
mindenképpen terhet jelenthetnek a polgarok ¢és a tarsasdgok vagy egyéb
véllalkozasok szdmara, és nem kinalnak kielégitd megoldast a kdzokiratok tagallamok
kozotti elfogadasanak megkdnnyitését illetden.

HLC[..],[..., [...] o.
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)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(1D

(12)

E rendelet hatilyanak a sziiletés, haldl, név, hadzassdg vagy bejegyzett élettarsi
kapcsolat, szarmazas, Orokbefogadds, lakohely, unids polgarsag, allampolgérsag,
ingatlan, tarsasdgok vagy egyéb vallalkozasok jogallasa ¢és képviselete,
szellemitulajdon-jogok és biintetlen eléélet tekintetében a tagallamok hatosagai altal
kiallitott, formalis bizonyitdé erével rendelkezé kozokiratokra kell kiterjednie. Az e
kategoridkba tartozd kozokiratok tagallamok kozotti elfogadasa egyszeriisitésének
kézzelfoghatd eldnydkkel kell jarnia az unids polgarok, tarsasagok ¢és egyéb
véllalkozasok szdmara. A maganszemélyek altal készitett dokumentumokat — eltérd
jogi jellegiik miatt — indokolt kizérni e rendelet hatalya alol. A harmadik orszagok
hatésagai altal készitett dokumentumoknak szintén kiviil kell maradniuk e rendelet
hatalyan.

E rendeletnek nem célja a sziiletéssel, halallal, névvel, hazassaggal, bejegyzett élettarsi
kapcsolattal, szarmazéssal, orokbefogadéssal, lakohellyel, unios polgarsaggal vagy
allampolgarsaggal, ingatlannal, tarsasdgok vagy egyéb vallalkozasok jogallasaval,
szellemitulajdon-jogokkal és biintetlen eléélettel kapcsolatos tagallami anyagi jogi
jogszabalyok modositasa.

A polgarok, valamint a tarsasdgok vagy egyéb vallalkozasok Union beliili szabad
mozgasanak elémozditdsa érdekében a kozokiratok azonositott kategoridit célszerii
mentesiteni a feliilhitelesités, illetve a hasonld alakisdgok valamennyi formaja alol.

Indokolt egyszerlisiteni a kozokiratok tagallamok kozotti dramldsahoz kapcsolddod
egy¢b alakisdgokat, nevezetesen a hiteles masolatok ¢és a hiteles forditasok
bemutatasanak eldirasat is, a kozokiratok tagallamok kozotti elfogaddsanak tovabbi
konnyitése érdekében.

Gondoskodni kell a tagallamok kozott aramlo kozokiratokkal kapcsolatos csalasi és
hamisitasi esetek megeldzését szolgald megfeleld biztositékokrol.

A gyors ¢és biztonsadgos hatdrokon atnyul6 informacidcserék lehetévé tétele, valamint a
kolesonos segitségnyjtds megkonnyitése érdekében e rendelettel célszerli igazgatasi
egyiittmitkodést 1étesiteni a tagallamok 4ltal kijelolt hatosagok kozott. Ezen igazgatasi
egyiittmitkodésnek a 2012. oktober 25-1 1024/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelettel'® 1étrehozott belsé piaci informécios rendszeren (a tovabbiakban: IMI) kell
alapulnia.

Az 1024/2012/EU rendeletet ezért modositani kell annak érdekében, hogy e rendelet
felkeriiljon azon rendelkezések listajara, amelyek végrehajtasa a belsé piaci
informéacids rendszer révén torténik.

A kozokirat vagy hiteles masolatanak bemutatdsa szerinti tagallam hatésagai szdmara
biztositani kell annak lehetdségét, hogy — akar kdzvetleniil a belsd piaci informacios
rendszer révén, akar tagallamuk kozponti hatosaganak felkeresésével — t4jékoztatas
iranti megkeresést intézzenek e dokumentumok kidllitdsa szerinti tagéllam érintett
hatésdgaihoz, amennyiben ésszerli kétségiik van e dokumentumok valddisagat illetden.
Ezt a lehetOséget azon jogalanyok szdmaéra is biztositani kell, amelyek valamely jogi
aktus vagy kozigazgatasi hatarozat alapjan allami feladatot latnak el. Indokolt, hogy a
megkeresett hatdsagok a lehetd legrovidebb idon, de minden esetben legfeljebb egy
honapon beliil véalaszoljanak az ilyen megkeresésekre. Ha a megkeresett hatdsadgok
véalasza nem igazolja a kozokirat vagy hiteles méasolatanak valodisagat, a megkeresd
hatésagot nem indokolt azok elfogadasara kdtelezni.

HL L 316.,2012.11.14., 1. o.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Célszerli, hogy a hat6ésagok hasznélni tudjak az IMI rendelkezésre allo funkcioit,
ideértve a tobbnyelvii kommunikaciés rendszert, az elére leforditott, egységes
kérdések ¢és valaszok hasznalatat, valamint a bels¢ piacon hasznalt kdzokiratok
mintatarat.

A tagallamok kozponti hatésdgainak segitséget kell nyUjtaniuk a tdjékoztatas iranti
megkeresésekkel kapcsolatban, kiilonds tekintettel az ilyen megkeresések
tovabbitasara és fogadasara, valamint az ilyen megkeresések kapcsan sziikséges
valamennyi informéci6 kozlésére.

A kozponti hatésdgoknak meg kell tennilik az e rendelet alkalmazédsanak
elosegitéséhez sziikséges minden mds intézkedést, kiillonds tekintettel a kozokiratok
tagallamok kozotti elfogadasaval kapcsolatos bevalt modszerek cseréjére, valamint a
kozokiratokkal kapcsolatos csaldsok megeldzése ¢€s az elektronikus kozokiratok
hasznalatdnak elémozditdsa terén bevalt modszerek kozlésére ¢és rendszeres
frissitésére. Emellett a belsd piaci informacios rendszer adattaran keresztiil meg kell
hatdrozniuk a nemzeti kozokiratok mintdit. E célbol a 2001/470/EK hatérozattal
létrehozott, polgari és kereskedelmi tigyekben illetékes Eurdpai Igazsagiigyi Halozatot
indokolt igénybe venni.

Az Unid valamennyi hivatalos nyelvén tobbnyelvii unioés formanyomtatvanyokat kell
meghatarozni a sziiletéssel, haldllal, hazassadggal, bejegyzett élettarsi kapcsolattal,
tarsasdgok vagy egyéb vallalkozasok jogallasaval és képviseletével kapcsolatos
kozokiratok tekintetében, hogy az unids polgaroknak és tarsasagoknak vagy egyéb
véllalkozasoknak ne kelljen forditast bemutatniuk olyan esetekben, amikor erre
egyébként kotelesek lennének.

A tobbnyelvii unidés formanyomtatvanyokat kérelemre kell kiéllitani a kiallito
tagallamban 1étezd, megfeleld kozokirat igénylésére jogosult polgarok és tarsasagok
vagy egyéb vallalkozasok szamara, e megfeleld kozokiratokkal azonos feltételek
mellett. A formanyomtatvanyoknak ugyanolyan formalis bizonyité erével kell
rendelkeznilik, mint a kidllito tagdllam hatosagai altal készitett, hasonlo
kozokiratoknak, minden egyes esetben meghagyva a valasztas lehetdségét az unios
polgarok, tarsasagok és egyéb vallalkozasok szamara a tekintetben, hogy e
formanyomtatvanyokat, vagy a nekik megfelelé belfoldi dokumentumot hasznaljak.
Nem indokolt, hogy a tobbnyelvii unidés formanyomtatvanyok joghatast valtsanak ki
tartalmuknak a bemutatdsuk helye szerinti tagallamban torténd elismerését illetden.
Felhasznalasukra vonatkozoan a Bizottsdgnak részletes iranymutatast kell kidolgoznia,
az érintett kozponti hatosagok dsszekapcsolasaval.

A korszerli kommunikacios technologidk felhasznalasadnak lehetdvé tétele érdekében a
Bizottsagnak ki kell dolgoznia a tobbnyelvii unidés formanyomtatvanyok elektronikus
véltozatait vagy az elektronikus adatcserére alkalmas egyéb formatumot.

E rendelet és a hatdlyos unids jogszabalyok viszonyat tisztazni kell. E tekintetben e
rendelet nem ¢érintheti a feliilhitelesitésre, hasonld alakisdgokra vagy egyéb
alakisdgokra vonatkoz6 rendelkezéseket tartalmazd unids jogszabéalyok alkalmazasat,
de ki kell azt egészitenie. E rendelet nem érintheti tovabba az elektronikus aldirasokra
¢és az elektronikus azonositasra vonatkozd unids jogszabalyok alkalmazasat. Végiil e
rendelet nem érintheti az unidés jog altal létrehozott olyan egyéb igazgatasi
egyiittmiikddési rendszerek hasznalatat, amelyek a tagallamok kozott meghatarozott

HL L 174.,2001.6.27., 25. o.
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(20)

2

(22)

(23)

(24)

terlileteken zajlo informaciocserérdl rendelkeznek. E rendelet alkalmazhatd az ilyen
specialis rendszerekkel egyiitt.

E rendeletnek — az altalanos célkitiizéseivel vald 0sszhang megteremtése érdekében —
els6bbséget kell élveznie a tagallamok kozott az olyan kétoldalu vagy tobboldala
egyezményekkel szemben, amelyeknek a tagallamok a felei, és amelyek a rendelet
hatélya ala tartozo kérdéseket szabalyoznak.

E rendelet alkalmazasanak megkonnyitése érdekében a tagéllamoknak kozolniiik kell a
Bizottsaggal kdzponti hatosaguk elérhetdségeit. Ezeket az informacidkat elsdsorban a
polgari és kereskedelmi tligyekben illetékes Eurdpai Igazsagiligyi Halozaton keresztiil
kell nyilvanossagra hozni.

E rendelet tiszteletben tartja az Eurdpai Unid Alapjogi Chartéja altal elismert alapvetd
jogokat és elveket, kiilonds tekintettel a magan- és a csaladi élet tiszteletben tartdsdhoz
valo jogra (7. cikk), a személyes adatok védelméhez vald jogra (8. cikk), a
hazassagkotéshez ¢és a csaladalapitdshoz valdé jogra (9. cikk), a foglalkozas
megvalasztasdnak szabadsdgara és a munkavéllalashoz valo jogra (15. cikk), a
véllalkozas szabadsagara (16. cikk), valamint a mozgés és a tartdzkodas szabadsagara
(45. cikk). E rendeletet az emlitett jogoknak és elveknek megfelelden kell alkalmazni.

A személyes adatok feldolgozasa vonatkozédsdban az egyének védelmérdl és az ilyen
adatok szabad aramléasardl szolo, 1995. oktdber 24-1 95/46/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv?® szabalyozza a személyes adatoknak a tagallamokban, illetve a
tagallamok altal kijelolt, fiiggetlen allami hatosagok feliigyelete alatt — e rendelettel
Osszefliggésben — torténd feldolgozasat. Az informaciok és dokumentumok tagéallami
hatosagok altali valamennyi cseréjének €s tovabbitasanak meg kell felelnie a 95/46/EK
iranyelvnek. Emellett az ilyen cserének és tovabbitasnak azt a konkrét célt kellene
szolgalnia, hogy a hatdsdgok a belsé piaci informécids rendszeren keresztil —
kizarolag a sajat hataskoriikon beliil — minden esetben ellendrizhessék a kdzokiratok
valddisagat.

Mivel e rendelet célkitlizéseit a tagallamok nem tudjak kielégitden megvalositani és
azok unids szinten jobban megvaldsithatok, az Uni6 az Eurdpai Unidrdl sz6lo
szerz0dés 5. cikkében meghatarozott szubszidiaritas elvének  megfeleléen
intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben foglalt aranyossagi elvvel
Osszhangban e rendelet nem [épi tul az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. fejezet
Targy, hataly és fogalommeghatarozasok

1. cikk
Targy

E rendelet a feliilhitelesités vagy hasonld alakisdgok eltorlésérdl, valamint a tagallamok
hat6sagai altal kiallitott bizonyos kozokiratok elfogaddsahoz kapcsolodd egyéb alakisagok
egyszertsitésérol rendelkezik.

Emellett tobbnyelvii unids formanyomtatvanyokat hataroz meg a sziiletés, a halal, a hdzassag,
a bejegyzett élettarsi kapcsolat, valamint a tarsasagok vagy egyéb vallalkozéasok jogallasa és
képviselete tekintetében.

20
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2. cikk
Hataly

E rendelet a mas tagallamok hatdsagai részére bemutatando kozokiratok elfogadaséara
vonatkozik.

E rendelet nem vonatkozik a tagallami hatdsagok 4altal kiallitott kozokiratok
tartalmanak elismerésére.

3. cikk

Fogalommeghatdrozasok

E rendelet alkalmazasaban:

(1)

)

3)

4)

)
(6)

»kOzokiratok™: tagallami hatosagok altal kidllitott, formalis bizonyitd erdvel
rendelkezd, a kovetkezOkkel kapcsolatos dokumentumok:

a)  sziletés;

b)  halal;

c) név;

d)  hazassag és bejegyzett élettarsi kapcsolat;
€)  szarmazas;

f)  orokbefogadas;

g)  lakohely;

h)  unids polgarsag és adllampolgarsag;

1)  ingatlan;

j)  tarsasagok vagy egyéb vallalkozéasok jogallasa és képviselete;
k)  szellemitulajdon-jogok;

1)  biintetlen eléélet;

,»hatosag”: tagallami hatdsag vagy olyan jogalany, amely valamely jogi aktus vagy
kozigazgatasi hatarozat alapjan allami feladatot lat el;

feliilhitelesités”: valamely koztisztviseld alairdsa valodisaganak, a dokumentumot
alair6 személy eljarasi mindségének, valamint adott esetben a dokumentumon
szerepld pecsét vagy bélyegzdlenyomat valodisdganak tantsitasara iranyulo hivatalos
eljaras;

,»hasonlo alakisag”: a kiilfoldon felhasznélasra keriild kozokiratok diplomdciai vagy
konzuli hitelesitésének (feliilhitelesitésének) mellézésérdl szolo, 1961. évi hagai
egyezmény altal eldirt tantsitvany;

,,egyeéb alakisag”: kozokiratok hiteles méasolatanak és hiteles forditasanak kiadasa;

,»kOzponti hatdésdg”: az a hatoésag, amelyet a tagallamok a 9. cikknek megfeleléen
kijeloltek az e rendelet alkalmazasahoz kapcsolodo feladatok ellataséra.
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II. fejezet

Mentesités a feliilhitelesités alol, egyéb alakisagok egyszeriusitése,

tajékoztatas iranti megkeresések

4. cikk

Mentesiteés a feliilhitelesités és a hasonlo alakisagok alol

A kozokiratok mentesiilnek a feliilhitelesités €s hasonl6 alakisdgok valamennyi formaja alol.

(1)

2)

3)

(1)

2)

(1)

)

3)

5. cikk

Kozokiratok hiteles madsolatai és eredeti példanyai

A hatésagok nem kovetelhetik meg a mas tagallam hatdsaga altal kiallitott kozokirat
eredeti példanyéanak és hiteles masolatanak egyidejii bemutatasat.

Ha az egyik tagallam hatdsdgai altal kiallitott valamely kozokirat eredeti példanyat
annak masolataval egyiitt mutatjak be, a tobbi tagallam hatdsagai hitelesités nélkiil
elfogadjak az ilyen masolatot.

A hatosagok elfogadjak a mas tagallamokban kiallitott hiteles masolatokat.

6. cikk
Nem hiteles forditasok

A hatosagok elfogadjak a mas tagallamok hatdsagai altal kiallitott kozokiratok nem
hiteles forditasat.

Ha egy hatosagnak valamely konkrét ligyben ésszerti kétségei vannak a szaméara
bemutatott kozokirat forditdsanak helyességét vagy mindségét illetden, igényelheti a
kozokirat hiteles forditasat. Ilyen esetben a hatdsag elfogadja a mas tagallamokban
készitett hiteles forditasokat.

7. cikk

Tajékoztatas iranti megkeresés ésszerii kétség esetén

Amennyiben a kozokirat vagy hiteles masolatanak bemutatdsa szerinti tagallam
hatésagainak méas modon nem feloldhato, ésszeri kétségiik van e dokumentumok
valodisagat illetden, ugy — akdr kozvetleniil a 8. cikkben emlitett belsé piaci
informécidés rendszer igénybevételével, akar tagallamuk kozponti hatésaganak
felkeresésével — tajékoztatast kérhetnek e dokumentumok kiallitdsa szerinti tagallam
érintett hatdsagaitol.

Az (1) bekezdésben emlitett ésszerli kétség elsésorban a kovetkezokhoz
kapcsolddhat:

a)  az alairés valodisaga,
b)  a dokumentumot aldir6é személy eljarasi mindsége,
c) apecsét vagy bélyegzdlenyomat valodisaga.

A tdjékoztatas iranti megkeresés minden egyes esetben megjeldli az alapjaul szolgald
indokokat. Ezen indokok kozvetleniil az ligy koriilményeihez kapcsolodnak, és nem
alapulhatnak altalanos megfontolasokon.
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4)

)

(6)

A tajékoztatas iranti megkereséshez csatolni kell a szoban forgd kozokirat szkennelt
példanyat vagy hiteles masolatat. A megkeresésekhez és az e megkeresésekre adott
valaszokhoz semmilyen ado, illeték vagy teher nem kapcsolodhat.

A hatosagok a lehetd legrovidebb idon, de minden esetben legfeljebb egy honapon
beliil valaszolnak az ilyen megkeresésekre.

Ha a hatosagok altal a tdjékoztatas irdnti megkeresésre adott valasz nem igazolja a
kozokirat vagy hiteles masolatanak valodisagat, a megkeres6 hatosag nem koteles azt
elfogadni.

I11. fejezet
Igazgatasi egyiittmukodés

8. cikk

Belsd piaci informacios rendszer

A 7. cikkben meghatarozott célra az 1024/2012/EU rendelet altal létrehozott belsd piaci
informéacids rendszert kell hasznalni.

(1)
2)

3)

(1

2)

9. cikk
A kézponti hatosagok kijeldlése

Mindegyik tagallam legaldbb egy kozponti hatosagot jelol ki.

Amennyiben egy tagallam egynél tobb kozponti hatosagot jelol ki, meg kell
hataroznia azt a kozponti hatésagot, amelyhez fordulni lehet, és amely tovabbitja az
értesitést a tagallam illetékes kdzponti hatdosaganak.

Az egy vagy tobb kozponti hatosag kijelolésérdl és elérhetdségeikrdl a tagallamok a
20. cikknek megfelelden tdjékoztatjak a Bizottsagot.

10. cikk
A kézponti hatésagok feladatai

A kozponti hatdésagok segitséget nyljtanak a 7. cikk szerinti, tdjékoztatds iranti
megkeresésekkel kapcsolatban; igy kiilondsen:

a) tovabbitjak és fogadjak az ilyen megkereséseket;
b) megadjék az e megkeresések tekintetében sziikséges valamennyi informaciot.

A kozponti hatésagok megteszik az e rendelet alkalmazdsdnak elésegitéséhez
szlikséges minden mas intézkedést; igy kiilondsen:

a)  kicserélik egymassal a kozokiratok tagallamok kozotti elfogadasaval
kapcsolatos bevalt modszereket;

b)  kozzéteszik és rendszeresen frissitik a kdzokiratokkal, a hiteles mésolatokkal és
a hiteles forditdsokkal kapcsolatos csalasok megelézése terén bevalt
modszereket;

c) kozzéteszik €és rendszeresen frissitik a kozokiratok elektronikus valtozatai
hasznalatanak eldmozditasa terén bevalt modszereket;

d) a belsd piaci informacids rendszer adattaran keresztiill kozokiratmintdkat
hatdroznak meg.
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3) A (2) bekezdésben meghatarozott célra a 2001/470/EK hatarozattal 1étrehozott,
polgari és kereskedelmi tligyekben illetékes Eurdpai Igazsagiligyi Halozatot kell
hasznalni.

IV. fejezet
Tobbnyelvii unios formanyomtatvanyok

11. cikk
Tobbnyelvii unios formanyomtatvanyok sziiletés, halal, hazassag, bejegyzett élettarsi
kapcsolat, valamint tarsasagok vagy egyéb vallalkozasok jogalldsa és képviselete tekintetében

Tobbnyelvii unidés formanyomtatvanyok keriilnek meghatarozasra sziiletés, halal, hazassag,
bejegyzett élettarsi kapcsolat, valamint tarsasagok vagy egyéb vallalkozasok jogallasa és
képviselete tekintetében.

E tobbnyelvii unids formanyomtatvanyokat a mellékletek hatarozzak meg.

12. cikk

A tobbnyelvii unios formanyomtatvanyok kiallitasa

(1) A tagallami hatosdgok — az adott tagallamban létez6 megfelelé kozokiratok
alternativdjaként — tobbnyelvii unios formanyomtatvanyokat allitanak ki a polgarok,
valamint a tarsasagok vagy egyéb vallalkozasok szamara.

(2) A tobbnyelvli uniés formanyomtatvanyokat kérelemre allitjak ki a kiallito
tagallamban 1étez6, megfeleld kozokirat igénylésére jogosult polgarok és tarsasdgok
vagy egyéb vallalkozasok szamara, e megfeleld kozokiratokkal azonos feltételek
mellett.

3) A tagéllami hatosagok tobbnyelvii unids formanyomtatvanyt allitanak ki, ha az adott
tagallamban létezik annak megfeleld kozokirat. A  tobbnyelvii  unids
formanyomtatvanyok kiallitdsa az adott tagallamban 1étez6 megfeleld kozokiratok
megnevezésére tekintet nélkiil torténik.

4) A tobbnyelvii unioés formanyomtatvanyokon szerepel kiallitdsuk datuma, valamint a
kiallit6 hatosag aldirasa és pecsétje.

13. cikk

A tobbnyelvii unios formanyomtatvanyok felhasznaldasara vonatkozo iranymutatas

A Bizottsag részletes irdnymutatdst dolgoz ki a tobbnyelvli unids formanyomtatvanyok
felhasznalasara vonatkozoan, és e célbol a 10. cikkben emlitett moédon Osszekapcsolja
egymassal a kozponti hatosagokat.

14. cikk

A tobbnyelvii unios formanyomtatvanyok elektronikus valtozata

A Bizottsag kidolgozza a tobbnyelvii uniés formanyomtatvanyok elektronikus valtozatat vagy
az elektronikus adatcsere céljara alkalmas egyéb formatumokat.
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(1)

2)

3)

4)

(1)

(2)

15. cikk
A tobbnyelvii unios formanyomtatvanyok felhasznalasa és elfogaddsa

A tobbnyelvli unids formanyomtatvanyok ugyanolyan formalis bizonyitd erdvel
rendelkeznek, mint a nekik megfeleld, a kiallitd tagallam hatdsagai altal kiallitott
kozokiratok.

Az (1) bekezdéstdl fliggetleniil a tobbnyelvii unidés formanyomtatvanyok nem
valtanak ki joghatast tartalmuk elismerése tekintetében, amennyiben a kiallitasuk
tagallamatol eltérd tagallamban mutatjak be oket.

A tobbnyelvli unidés formanyomtatvanyokat feliilhitelesités és hasonl6 alakisagok
nélkil elfogadjak a bemutatés helye szerinti tagallamok hatosagai.

A tobbnyelvili unids formanyomtatvanyok felhasznalasa nem kotelezd, €és nem érinti
a neki megfeleld, a kiallito tagallam hatdsdgai altal kiallitott kozokiratok, illetve
egyéb kozokiratok vagy bizonyitasi eszk6zok felhasznalasat.

V. fejezet
Mas jogi aktusokhoz valo viszony

16. cikk

Az unios jog egyéb rendelkezéseihez valo viszony

E rendelet nem ¢érinti a feliilhitelesitésre, hasonld alakisdgokra vagy egyéb
alakisdgokra vonatkoz6 rendelkezéseket tartalmazo unios jogszabalyok alkalmazasat,
de kiegésziti azt.

E rendelet nem érinti tovabba az elektronikus alairasokra és az elektronikus
azonositasra vonatkozd unios jogszabalyok alkalmazésat.

E rendelet nem ¢érinti az unidés jog altal létrehozott olyan egyéb igazgatasi
egyiittmitkddési rendszerek hasznalatat, amelyek a tagallamok ko6zo6tt meghatarozott
terlileteken zajlo informacidcserérdl rendelkeznek.

17. cikk
Az 1024/2012/EU rendelet modositasa

Az 1024/2012/EU rendelet melléklete a kovetkezd (6) ponttal egésziil ki:

»(60) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs .../EU rendelete* bizonyos kozokiratok Eurdpai
Union beliili elfogaddsanak egyszeriisitése révén a polgarok és a vallalkozasok szabad
mozgasanak eldmozditasardl és az 1024/2012/EU rendelet modositasardl: 7. cikk.”

(1)

18. cikk

A hatalyos nemzetkozi egyezményekhez valo viszony

Ez a rendelet nem ¢érinti az olyan nemzetkdzi egyezmények alkalmazésat,
amelyeknek e rendelet elfogadasanak idépontjaban egy vagy tobb tagallam a részese,
¢és amelyek az e rendelet hatdlya ala tartozé kérdésekre vonatkoznak.
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(2)

Az (1) bekezdéstdl fliggetleniil, e rendelet a tagallamok egymas kozotti
viszonylataban elsdbbséget élvez a tagallamok 4ltal megkotott egyezményekkel
szemben, amennyiben ezek az egyezmények az e rendeletben szabélyozott
kérdésekre vonatkoznak.

) VI. fejezet
Altalanos és zaro rendelkezések

19. cikk
Adatvedelem

Az informéciok és dokumentumok tagallamok 4ltali, e rendelet alapjan végzett cseréje ¢€s
tovabbitasa azt a konkrét célt szolgalja, hogy a hatdésagok a belsd piaci informacios
rendszeren keresztiil — kizardlag a sajat hataskoriikon beliil — minden esetben ellendrizhessék
a kozokiratok valodisagat.

(1)

(1)

20. cikk

A kézponti hatésagokra vonatkozo informaciok és e hatosdagok elérhetiségei

A tagallamok ...-ig?' tajékoztatjak a Bizottsagot egy vagy tobb kozponti hatosag
kijelolésérdl, és a 9. cikk (3) bekezdésében emlitett elérhetdségeikrdl. A tagallamok
értesitik a Bizottsdgot az emlitett informacidkkal kapcsolatban a késdbbiekben
bekovetkezd valtozasokrol.

A Bizottsag az (1) bekezdésben emlitett informaciokat megfeleldé moédon — igy
kiilondsen a polgari és kereskedelmi tigyekben illetékes Eurdpai Igazsagiigyi Halozat
utjan — nyilvanossagra hozza.

21. cikk
Feliilvizsgalat

A Bizottsag ...... -ig?, majd azt kovetSen legaldbb haromévente jelentést nyijt be az
Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsagnak e
rendelet alkalmazésardl, a kozponti hatosdgok kozotti egylittmitkddéssel kapcsolatos
gyakorlati tapasztalatok értékelésére is kiterjedden. A jelentés tartalmazza a
kovetkezdk sziikségességének értékelését is:

a) e rendelet hatdlyanak kiterjesztése a 3. cikk (1) bekezdésének a)-l) pontjaban
meghatarozottaktol eltérd egyéb kategoriakkal kapcsolatos kdzokiratokra;

b)  tobbnyelvii  uniés  formanyomtatvanyok  meghatarozdsa  szarmazas,
orokbefogadas, lakohely, unids polgarsag ¢és allampolgarsadg, ingatlan,
szellemitulajdon-jogok ¢és biintetlen el6élet tekintetében;

c) a hatdly a) pont szerinti Kkiterjesztése esetében tobbnyelvii unids
formanyomtatvanyok meghatarozasa a kozokiratok egyéb kategoriait illetden.

A jelentést adott esetben kiigazitasra irdnyul6 javaslatok kisérik, kiilonos tekintettel e
rendelet hatadlyanak az (1) bekezdés a) pontja szerinti, 0j kategoridkkal kapcsolatos
kozokiratokra torténd kiterjesztésére, vagy az (1) bekezdés b) €s c) pontja szerint 1j,
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HL: Kérjiik, illessze be a datumot: e rendelet alkalmazasanak kezdete eldtt hat honappal.
HL: Kérjiik, illessze be a datumot: e rendelet alkalmazasanak kezdete utan harom évvel.
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tobbnyelvii uniés formanyomtatvdnyok meghatirozéasara, illetve a 1étezd
formanyomtatvanyok modositasara.

22. cikk
Hatadlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet ..7-t6] kell alkalmazni, a 20. cikk kivételével, amelyet L0l kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérdl
az elnok az elnok
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HL: Kérjiik, illessze be a datumot: e rendelet hatalybalépése utan egy évvel.
HL: Kérjiik, illessze be a datumot: e rendelet alkalmazéasanak kezdete eldtt hat honappal.
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1. melléklet

TOBBNYELVU EUR(')PA,I UNIOS FORMANYOMTATVANY
SZULETES TEKINTETEBEN

A [e rendelet cime és szama beillesztend6]/EU rendelet 11. cikke

TAGALLAM: | 2 |K1ALL1’T(’) HATOSAG

TOBBNYELVU UNIOS FORMANYOMTATVANY SZULETES TEKINTETEBEN

SZULETES IDEJE ES HELYE Na  H6 Ev
L

CSALADI NEV

UTONEV (UTONEVEK)

NEM 8 |APA 9|ANYA
CSALADINEV

UTONEV (UTONEVEK)

EGYEB ANYAKONYVI ADATOK

KIALLITAS DATUMA, Na  Ho Ev
ALAIRAS, PECSET L el

Jogi megjegyzés: Ezt a tobbnyelvii eurdpai unios formanyomtatvanyt, amely a kiallito tagallamban létezo,
megfelel6 kozokirat alternativdjakent igényelheto, a kiallito tagallam hatésagai adjak ki. E formanyomtatvany
nem érinti a neki megfeleld, a kiallito tagallam hatosagai dltal készitett belfoldi kozokirat haszmalatat.
Ugyanolyan formalis bizonyito erdvel rendelkezik, mint a kiallito tagallambeli belfoldi megfeleldje, és
elhasznaldsa nem sértheti a tagallamok sziiletéssel kapcsolatos anyagi jogszabdlyait.

JELMAGYARAZAT / SYMBOLS / SYMBOLES / ZEICHEN / CUMBOJIM / SIMBOLOS /
SYMBOLY / SYMBOLER / SUMBOLID / *YMBOAA / NODA / SIMBOLI / APZIMEJUMI /
SIMBOLIAI / SIMBOLI / AFKORTINGEN / SKROT / SIMBOLOS / SIMBOLURI / SYMBOLY /
KRATICE / SYMBOLIT / FORKLARINGAR

- Na: Nap / Day / Jour / Tag / nen / Dia / Den / Dag / Pdev / Huépa / L& / Giorno / diena / diena / Jum /
dag / dziefi / Dia / Ziua / Deti / Dan / Pdivd / Dag

- H6: Honap / Month / Mois / Monat / mecer; / Mes / Mésic / Méned / Kuu / Mivag / Mi/ Mese /
meénesis / ménuo / Xahar / maand / miesiac / Més / Luna / Mesiac / Mesec / Kuukausi / Méanad

-Ev: Ev/ Year / Année / Jahr / ronuna / Afio / Rok / Ar / Aasta /'Etog / Bliain / Anno / gads / metai /
Sena / jaar / rok / Ano / Anul / Rok / Leto / Vuosi / Ar

- Fé: Férfi / Masculine / Masculin / Ménnlich / mbxxku / Masculino / Muzské / Mand / Mees / Appev /
Fireann / Maschile / Virietis / Vyras / Maskil / man / mgzczyzna / Masculino / Masculin / Muz / Moski
/ Mies / Manligt

- N6: Né / Feminine / Féminin / Weiblich / sencku / Femenino / Zenské / Kvinde / Naine / @7\ /
Baineann / Femminile / Sieviete / Moteris / Femminil / vrouw / kobieta / Feminino / Feminin / Zena /
Zenska / Nainen / Kvinnligt

- Ha: Hézassag / Marriage / Mariage / Eheschliefung / 6pax / Matrimonio / Manzelstvi / Gift / Abielu /
T'épog / Pésadh / Matrimonio / Lauliba / Santuoka / Zwieg / huwelijk / zwiazek matzefski /
Casamento / Casatorie / Manzelstvo / Zakonska zveza / Avioliitto / Giftermal
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- Bej: Bejegyzett ¢lettarsi kapcsolat / Registered Partnership / Partenariat enregistré / Eingetragene
Partnerschaft / peructpupano naprasopctBo / Union registrada / Registrované partnerstvi / Registreret
partnerskab / Registreeritud partnerlus / Kotoyopiopévn coppioon / Pairtnéireacht Chlaraithe /
Unione registrata / Registrétas partnerattiecibas / Registruota partnerysté / Unjoni Rregistrata /
geregistreerd partnerschap / zarejestrowany zwiazek partnerski / Parceria registada / Parteneriat
inregistrat / Registrované partnerstvo / Registrirana partnerska skupnost / Rekisterdity parisuhde /
Registrerat partnerskap

- Kii: Kiilonvalas / Legal separation / Séparation de corps / Trennung ohne Auflgsung des Ehebandes /
3akoHHa paznsna / Separacion judicial / Rozluka / Separeret / Lahuselu / Awkoaotikog yopiopog /
Scaradh Dlithitil / Separazione personale / Laulato atskirSana / Gyvenimas skyrium (separacija) /
Separazzjoni legali / scheiding van tafel en bed / separacja prawna / Separacao legal / Separare de
drept / Stdna rozluka / Prenehanje zivljenjske skupnosti / Asumusero / Hemskillnad

- Hfb: Héazassag felbontasa / Divorce / Divorce / Scheidung / pa3soa / Divorcio / Rozvod / Skilt /
Lahutus / Awaoyio / Colscaradh / Divorzio / Laulibas SkirSana / Santuokos nutraukimas / Divorzju /
echtscheiding / rozwod / Divorcio / Divort / Rozvod / Razveza zakonske zveze / Avioero / Skilsméssa
- Er: Ervénytelenités / Annulment / Annulation / Nichtigerklirung / yaumoxapaue / Anulacién /
ZruSeni / Ophavelse af @gteskab / Tithistamine / AkOpwor / Neamhnitl pdsta / Annullamento /
Laulibas atziSana par neesoSu / Pripazinimas negaliojanc¢ia / Annullament / nietigverklaring /
anulowanie / Anulagdo / Anulare / Anulovanie / Razveljavitev zakonske zveze / Mitétdinti /
Annullering

- Ha: Halal / Death / Décés / Tod / embpr / Defuncién / Umrti / Ded / Surm / @dvotog / Bas / Decesso
/ Nave / Mirtis / Mewt / overlijden / zgon / Obito / Deces / Umrtie / Smrt / Kuolema / Dodsfall

- Féh: Férj haléla / Death of the husband / Décés du mari / Tod des Ehemanns / cmbpT Ha cbrpyra /
Defuncién del esposo / Umrti manzela / Egtefzlles (mand) ded / Abikaasa surm (M) / ®dvarog Tov
ovlhyov / Bas an thir chéile / Decesso del marito / Vira nave / Vyro mirtis / Mewt tar-ragel /
overlijden van echtgenoot / zgon wspétmatzonka / Obito do cnjuge masculino / Decesul sotului /
Umrtie manZela / Smrt moZa / Aviomiehen kuolema / Makes dodsfall

- Feh: Feleség halala / Death of the Wife / Déces de la femme / Tod der Ehefrau / cmbpT Ha cbmnpyrata
/ Defuncion de la esposa / Umrti manzelky / Egtefalles (kone) ded / Abikaasa surm (F) / ®dvartog g
cu(vyov / Bas na mna céile / Decesso della moglie / Sievas nave / Zmonos mirtis / Mewt tal-mara /
overlijden van echtgenote / zgon wspotmatzonki / Obito do conjuge feminino / Decesul sotiei / Umrtie
manzelky / Smrt zene / Vaimon kuolema / Makas dodsfall

1 ETAT MEMBRE / MITGLIEDSTAAT / AbP*KABA YNEHKA / ESTADO MIEMBRO / CLENSKY STA /
MEDLEMSSTAT / LIIKMESRIIK / KPATOZ MEAOS / BALLSTAT / STATO MEMBRO / DALIBVALSTS /
VALSTYBE NARE / STAT MEMBRU / LIDSTAAT / PANSTWO CZtONKOWSKIE / ESTADO-MEMBRO
/ STATUL MEMBRU / CLENSKY STAT / DRZAVA CLANICA / JASENVALTIO / MEDLEMSSTAT

2 | AUTORITE DE DELIVRANCE / AUSSTELLUNGSBEHORDE / U3JABALL, OPTAH / AUTORIDAD
EXPEDIDORA / VYDAVAJICi ORGAN / UDSTEDENDE MYNDIGHED / VALJAANDJA ASUTUS / APXH
EKAOZHZ / UDARAS EISIUNA / AUTORITA DI RILASCIO / 1ZSNIEDZEJA IESTADE / ISDUODANTI
INSTITUCIJA / AWTORITA KOMPETENTI / AUTORITEIT VAN AFGIFTE / ORGAN WYDAJACY /
AUTORIDADE DE EMISSAO / AUTORITATEA EMITENTA / VYDAVAJUCI ORGAN / ORGAN
IZDAJATEL) / ANTAVA VIRANOMAINEN / UTFARDANDE MYNDIGHET

3 FORMULAIRE TYPE MULTILINGUE DE L'UE CONCERNANT LA NAISSANCE / MEHRSPRACHIGES
EU-FORMULAR - GEBURT / MHOTOE3MYHO CTAHOAPTHO YOCTOBEPEHME HA EC 3A
PAMJAHE / FOIRM CHAIGHDEANACH ILTEANGACH AN AE MAIDIR LE BREITH / IMPRESO
ESTANDAR MULTILINGUE DE LA UE RELATIVO AL NACIMIENTO / VICEJAZYCNY STANDARDNI
FORMULAR EU PRO NAROZENI / FLERSPROGET EU-STANDARDF@DSELSATTEST / ELi
MITMEKEELNE STANDARDVORM SUNNI KOHTA / MOAYTAQZ20 TYNOMNOIHMENO ENTYMO THZ
EE A TH TENNHZH / MODULO STANDARD MULTILINGUE DELL'UE RELATIVO ALLA NASCITA /
ES DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA ATTIECIBA UZ DZIMSANAS FAKTU / ES DAUGIAKALBE
STANDARTINE FORMA DEL GIMIMO / FORMOLA MULTILINGWA STANDARD TAL-UE DWAR IT-
TWELID / MEERTALIG EU-MODELFORMULIER BETREFFENDE GEBOORTE / WIELOJEZYCZNY
FORMULARZ STANDARDOWY UE DOTYCZACY NARODZIN / FORMULARIO MULTILINGUE DA UE
RELATIVO AO NASCIMENTO / FORMULAR STANDARD MULTILINGV AL UE PRIVIND NASTEREA /
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STANDARDNY VIACJAZYCNY FORMULAR EU TYKAJUCI SA NARODENIA / STANDARDNI
VECJEZICNI OBRAZEC EU V ZVEZI Z ROJSTVOM / EU:N MONIKIELINEN VAKIOLOMAKE —
SYNTYMA / FLERSPRAKIGT EU-STANDARDFORMULAR RORANDE FODELSE

DATE ET LIEU DE NAISSANCE / TAG UND ORT DER GEBURT / JATA U MACTO HA PAXOAHE /
FECHA Y LUGAR DE NACIMIENTO / DATUM A MISTO NAROZENI / FBDSELSDATO OG -STED /
SUNNIAEG JA —KOHT / HMEPOMHNIA KAI TONOZ FTENNHZHZ / DATA AGUS IONAD BREITHE /
DATA E LUOGO DI NASCITA / DZIMSANAS DATUMS UN VIETA / GIMIMO DATA IR VIETA / POST
U DATA TAT-TWELID / GEBOORTEPLAATS EN —DATUM / DATA | MIEJSCE URODZENIA / DATAE
LOCAL DE NASCIMENTO / DATA SI LOCUL NASTERII / DATUM A MIESTO NARODENIA / DATUM
IN KRAJ ROJSTVA / SYNTYMAAIKA JA —PAIKKA / FODELSEDATUM OCH FODELSEORT

NOM / NAME / ®AMWUNHO UME / APELLIDO(S) / PRIJMENI / EFTERNAVN / PEREKONNANIMI /
EMQNYMO / SLOINNE / COGNOME / UZVARDS / PAVARDE / KUNJOM / NAAM / NAZWISKO /
APELIDO / NUME / PRIEZVISKO / PRIIMEK / SUKUNIMI / EFTERNAMN

PRENOM|(S) / VORNAME(N) / COBCTBEHO MME / NOMBRE(S) / JIMENO (JMENA) / FORNAVN/-E
/ EESNIMED / ONOMA / CEADAINM(NEACHA) / NOME/I / VARDS(-1) / VARDAS (-Al) / ISEM
(ISMUJIET) / VOORNAMEN / IMIE (IMIONA) / NOME PROPRIO / PRENUME / MENO(A) / IME(NA)
/ ETUNIMET / FORNAMN

SEXE / GESCHLECHT / NOJ1 / SEXO / POHLAVI / K@N / SUGU / ®YAO / GNEAS / SESSO /
DZIMUMS / LYTIS / SESS / GESLACHT / PtEC / SEXO / SEX / POHLAVIE / SPOL / SUKUPUOLI /
KON

PERE / VATER / BALLIA / PADRE / OTEC / FAR / ISA / TATEPAX / ATHAIR / PADRE / TEVS / TEVAS
/ MISSIER / VADER / OJCIEC / PAI / TATAL / OTEC / OCE / ISA / FADER

MERE / MUTTER / MAWKA / MADRE / MATKA / MOR/ EMA / MHTEPA / MATHAIR / MADRE /
MATE / MOTINA / OMM / MOEDER / MATKA / MAE / MAMA / MATKA / MATI / AITI / MODER

10

AUTRES INFORMATIONS FIGURANT DANS L'ACTE / ANDERE ANGABEN AUS DEM EINTRAG /
[JPYIU BEJIEXKKM BbB BPb3KA C PETMCTPALMATA / OTROS DATOS DEL REGISTRO / DALSI
UDAJE O ZAPISU / ANDRE BEM/ZERKNINGER TIL REGISTRERINGEN / MUU TEAVE / AAAA
STOIXEIA THZ KATAXQPIZHZ / SONRAI EILE A BHAINEANN LEIS AN gCLARUCHAN / ALTRI
ELEMENTI PARTICOLARI DELLA REGISTRAZIONE / CITAS ZINAS PAR REGISTRACIIU / KITI
REGISTRACIJOS DUOMENYS / PARTIKOLARITAJIET OHRA TAR-REGISTRAZZJONI / ANDERE
BIJZONDERHEDEN VAN DE REGISTRATIE / INNE OKOLICZNOSCI SZCZEGOLNE ZWIAZANE Z
REJESTRACJA / OUTROS ELEMENTOS PARTICULARES DO REGISTO / ALTE CARACTERISTICI
PRIVIND INREGISTRAREA / INE OSOBITNE UDAJE V SUVISLOSTI S REGISTRACIOU / DRUGE
POSEBNOSTI PRIJAVE / MUITA REKISTEROINTIIN LITTYVIA SEIKKOJA / ANDRA UPPGIFTER |
REGISTRERINGEN

11

DATE DE DELIVRANCE, SIGNATURE, SCEAU / TAG DER AUSSTELLUNG, UNTERSCHRIFT, SIEGEL /
JATA HA U3ABAHE, MOANWUC, MEYAT / FECHA DE EXPEDICION, FIRMA Y SELLO / DATUM
VYDANI, PODPIS, RAZITKO / UDSTEDELSESDATO, UNDERSKRIFT, STEMPEL / VALUJAANDMISE
KUUPAEV, ALLKIRI, PITSER / HMEPOMHNIA EKAOZHS, YIIOTPADH, S®PATIAA / DATA EISIUNA,
SINIU, SEALA / DATA DI RILASCIO, FIRMA, TIMBRO / IZSNIEGSANAS DATUMS, PARAKSTS,
ZIMOGS / ISDAVIMO DATA, PARASAS, ANTSPAUDAS / DATA TAL-HRUG, FIRMA, TIMBRU /
DATUM VAN AFGIFTE, HANDTEKENING, STEMPEL / DATA WYDANIA, PODPIS, PIECZEC / DATA
DE EMISSAO, ASSINATURA, SELO / DATA ELIBERARII, SEMNATURA, STAMPILA / DATUM
VYDANIA, PODPIS, PECIATKA / DATUM IZDAJE, PODPIS, ZIG / ANTAMISPAIVA, ALLEKIRJOITUS,
SINETTI / UTFARDANDEDATUM, UNDERSKRIFT, STAMPEL
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II. melléklet

TOBBNYELVU EUR()PAI UNIOS FORMANYOMTATVANY
HALALESET TEKINTETEBEN

A [e rendelet cime és szama beillesztend6]/EU rendelet 11. cikke

TAGALLAM: | 2 |KIALLiT(’) HATOSAG

TOBBNYELVU UNIOS FORMANYOMTATVANY HALALESET TEKINTETEBEN

HALAL BEKOVETKEZESENEK IDEJE ES HELYE Na H6 Ev
1| L

CSALADI NEV

UTONEV (UTONEVEK)

NEM

SZULETESI HELY ES IDO Na H6 Ev

UTOLSO HAZASTARS CSALADI NEVE
UTOLSO HAZASTARS UTONEVE(])

12[APA 13{ANYA
CSALADI NEV
UTONEV (UTONEVEK)
KIALLITAS DATUMA, Na H6 Ev

ALAIRAS, PECSET 11 [ I

Jogi megjegyzés: Ezt a tobbnyelvii eurdpai unios formanyomtatvanyt, amely a kiallito tagallamban létezo,
megfelel6 kozokirat alternativdjakent igényelheto, a kiallito tagallam hatdsagai adjak ki. E formanyomtatvany
nem érinti a neki megfeleld, a kiallito tagallam hatosagai dltal készitett belfoldi kozokirat haszmalatat.
Ugyanolyan formalis bizonyito erdvel rendelkezik, mint a kiallito tagallambeli belfoldi megfeleldje, és
elhasznaldsa nem sértheti a tagallamok halallal kapcsolatos anyagi jogszabalyait.

JELMAGYARAZAT / SYMBOLS / SYMBOLES / ZEICHEN / CUMBOJIM / SIMBOLOS /
SYMBOLY / SYMBOLER / SUMBOLID / £YMBOAA / NODA / SIMBOLI / APZIMEJUMI /
SIMBOLIAI / SIMBOLI / AFKORTINGEN / SKROT / SIMBOLOS / SIMBOLURI / SYMBOLY /
KRATICE / SYMBOLIT / FORKLARINGAR

- Na: Nap / Day / Jour / Tag / nen / Dia / Den / Dag / Pédev / Huépa / La / Giorno / diena / diena / Jum /
dag / dziefi / Dia / Ziua / Deni / Dan / Pdivd / Dag

- H6: Honap / Month / Mois / Monat / mecer; / Mes / Mésic / Méned / Kuu / Mivag / Mi / Mese /
meénesis / ménuo / Xahar / maand / miesiac / Més / Luna / Mesiac / Mesec / Kuukausi / Méanad

-Ev: Ev/ Year / Année / Jahr / ronuna / Afio / Rok / Ar / Aasta /'Etog / Bliain / Anno / gads / metai /
Sena / jaar / rok / Ano / Anul / Rok / Leto / Vuosi / Ar

- Fé: Férfi / Masculine / Masculin / Ménnlich / mbxxu / Masculino / Muzské / Mand / Mees / Appev /
Fireann / Maschile / Virietis / Vyras / Maskil / man / mgzczyzna / Masculino / Masculin / Muz / Moski
/ Mies / Manligt

- N6: N6 / Feminine / Féminin / Weiblich / sxencku / Femenino / Zenské / Kvinde / Naine / @7\ /
Baineann / Femminile / Sieviete / Moteris / Femminil / vrouw / kobieta / Feminino / Feminin / Zena /
Zenska / Nainen / Kvinnligt
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ETAT MEMBRE / MITGLIEDSTAAT / AbP*KABA YNEHKA / ESTADO MIEMBRO / CLENSKY STA /
MEDLEMSSTAT / LIIKMESRIIK / KPATOZ MEAOS / BALLSTAT / STATO MEMBRO / DALIBVALSTS /
VALSTYBE NARE / STAT MEMBRU / LIDSTAAT / PANSTWO CZtONKOWSKIE / ESTADO-MEMBRO /
STATUL MEMBRU / CLENSKY STAT / DRZAVA CLANICA / JASENVALTIO / MEDLEMSSTAT

AUTORITE DE DELIVRANCE / AUSSTELLUNGSBEHORDE / U3JABALL, OPTAH / AUTORIDAD
EXPEDIDORA / VYDAVAJICi ORGAN / UDSTEDENDE MYNDIGHED / VALJAANDJA ASUTUS / APXH
EKAOZHZ / UDARAS EISIUNA / AUTORITA DI RILASCIO / I1ZSNIEDZEJA IESTADE / ISDUODANTI
INSTITUCIJA / AWTORITA KOMPETENTI / AUTORITEIT VAN AFGIFTE / ORGAN WYDAJACY /
AUTORIDADE DE EMISSAO / AUTORITATEA EMITENTA / VYDAVAJUCI ORGAN / ORGAN IZDAJATELJ
/ ANTAVA VIRANOMAINEN / UTFARDANDE MYNDIGHET

FORMULAIRE TYPE MULTILINGUE DE L'UE CONCERNANT LE DECES / MEHRSPRACHIGES EU-
FORMULAR - TOD / MHOIOE3MYHO CTAHOAPTHO YIOCTOBEPEHUE HA EC 3A CMbPT / IMPRESO
ESTANDAR MULTILINGUE DE LA UE RELATIVO A LA DEFUNCION / VICEJAZYCNY STANDARDNI
FORMULAR EU PRO UMRTI / FLERSPROGET EU-STANDARDD@DSATTEST / ELi MITMEKEELNE
STANDARDVORM SURMA KOHTA / NOAYIAQE20 TYNOMNOIHMENO ENTYMNO THE EE A TON
OANATO / FOIRM CHAIGHDEANACH ILTEANGACH AN AE MAIDIR LE BAS / MODULO STANDARD
MULTILINGUE DELL'UE RELATIVO AL DECESSO / ES DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA
ATTIECIBA UZ MIRSANAS FAKTU / ES DAUGIAKALBE STANDARTINE FORMA DEL MIRTIES /
FORMOLA MULTILINGWA STANDARD TAL-UE DWAR MEWT / MEERTALIG EU-MODELFORMULIER
BETREFFENDE OVERLIJDEN / WIELOJEZYCZNY FORMULARZ STANDARDOWY UE DOTYCZACY
ZGONU / FORMULARIO MULTILINGUE DA UE RELATIVO AO OBITO / FORMULAR STANDARD
MULTILINGV AL UE PRIVIND DECESUL / STANDARDNY VIACJIAZYCNY FORMULAR EU TYKAJUCI SA
UMRTIA / STANDARDNI VECJEZIENI OBRAZEC EU V ZVEZI S SMRTJO / EU:N MONIKIELINEN
VAKIOLOMAKE — KUOLEMA / FLERSPRAKIGT EU-STANDARDFORMULAR RORANDE DODSFALL

DATE ET LIEU DU DECES / TAG UND ORT DES TODES / IATA ¥ MACTO HA CMbPTTA / FECHA'Y
LUGAR DE DEFUNCION / DATUM A MiSTO UMRTI / D@DSDATO OG D@DSSTED / SURMAAEG JA —
KOHT / HMEPOMHNIA KAI TONOZ OANATOY / DATA AGUS IONAD AN BHAIS / DATA E LUOGO DEL
DECESSO / MIRSANAS DATUMS UN VIETA / MIRTIES DATA IR VIETA / POST U DATA TAL-MEWT /
DATUM EN PLAATS VAN OVERLIDEN / DATA | MIEJSCE ZGONU / DATA E LOCAL DO OBITO / DATA
SI LOCUL DECESULUI / DATUM A MIESTO UMRTIA / DATUM IN KRAJ SMRTI / KUOLINAIKA JA —
PAIKKA / DODSDATUM OCH DODSORT

NOM / NAME / ®AMWUNHO UME / APELLIDO(S) / PRIJMENI / EFTERNAVN / PEREKONNANIMI /
EMQNYMO / SLOINNE / COGNOME / UZVARDS / PAVARDE / KUNJOM / NAAM / NAZWISKO /
APELIDO / NUME / PRIEZVISKO / PRIIMEK / SUKUNIMI / EFTERNAMN

PRENOM(S) / VORNAME(N) / COGCTBEHO MME / NOMBRE(S) / JMENO (JMENA) / FORNAVN/-E /
EESNIMED / ONOMA / CEADAINM(NEACHA) / NOME/I / VARDS(-1) / VARDAS (-Al) / ISEM (ISMIJIET)
/ VOORNAMEN / IMIE (IMIONA) / NOME PROPRIO / PRENUME / MENO(A) / IME(NA) / ETUNIMET /
FORNAMN

SEXE / GESCHLECHT / NO/1 / SEXO / POHLAVI / K@N / SUGU / ®YAO / GNEAS / SESSO / DZIMUMS /
LYTIS / SESS / GESLACHT / PLEC / SEXO / SEX / POHLAVIE / SPOL / SUKUPUOLI / KON

DATE ET LIEU DE NAISSANCE / TAG UND ORT DER GEBURT / JATA U MACTO HA PAXOAHE /
FECHA Y LUGAR DE NACIMIENTO / DATUM A MISTO NAROZENI / FBDSELSDATO OG -STED /
SUNNIAEG JA —KOHT / HMEPOMHNIA KAI TONOX FTENNHZHZ / DATA AGUS IONAD BREITHE / DATA
E LUOGO DI NASCITA / DZIMSANAS DATUMS UN VIETA / GIMIMO DATA IR VIETA / POST U DATA
TAT-TWELID / GEBOORTEPLAATS EN —DATUM / DATA | MIEJSCE URODZENIA / DATA E LOCAL DE
NASCIMENTO / DATA SI LOCUL NASTERII / DATUM A MIESTO NARODENIA / DATUM IN KRAJ
ROJSTVA / SYNTYMAAIKA JA —PAIKKA / FODELSEDATUM OCH FODELSEORT

NOM DU DERNIER CONJOINT / NAME DES LETZTEN EHEPARTNERS / PAMU/THO MUME HA
NOCNEAHMA CbNPYT / APELLIDO(S) DEL ULTIMO CONYUGE / PRIJMENI POSLEDNIHO
MANZELA/MANZELKY / SIDSTE £GTEFALLES EFTERNAVN / VIIMASE ABIKAASA PEREKONNANIMI /
EMQNYMO TOY/THZ TEAEYTAIOY/AZ $YZYTOY / SLOINNE AN CHEILE DHEIREANAIGH / COGNOME

2 HU
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DELL'ULTIMO CONIUGE / PEDEJA(-S) LAULATA(-S) UZVARDS / PASKUTINIO SUTUOKTINIO PAVARDE
/ KUNJOM L-AHHAR KONJUGI / NAAM VAN LAATSTE ECHTGENOOT/-GENOTE / NAZWISKO
OSTATNIEGO MALZONKA / APELIDO DO ULTIMO CONJUGE / NUMELE ULTIMULUI SOT/ULTIMEI
SOTII / PRIEZVISKO POSLEDNEHO MANZELA/POSLEDNEJ MANZELKY / PRIIMEK ZADNJEGA
ZAKONCA / VIIMEISIMMAN PUOLISON SUKUNIMI / SISTA MAKENS/MAKANS EFTERNAMN

10

PRENOM(S) DU DERNIER CONJOINT / VORNAME(N) DES LETZTEN EHEPARTNERS / COBCTBEHO
UME HA NOCNEAHMA CbMNPYT / NOMBRE(S) DEL ULTIMO CONYUGE / JMENO (JMENA)
POSLEDN{HO MANZELA/MANZELKY / SIDSTE £AGTEFALLES FORNAVN/-E / VIIMASE ABIKAASA
EESNIMED / ONOMA/ONOMATA TOY/THZ TEAEYTAIOY/AZ SYZYFOY / CEADAINM(NEACHA) AN
CHEILE DHEIREANAIGH / NOME/I DELL'ULTIMO CONIUGE / PEDEJA(-S) LAULATA(-S) VARDS(-I) /
PASKUTINIO SUTUOKTINIO VARDAS (-Al) / ISEM (ISMUIET) L-AHHAR KONJUGI / VOORNAMEN VAN
LAATSTE ECHTGENOOT/-GENOTE / IMIE (IMIONA) OSTATNIEGO MA£ZONKA / NOME PROPRIO DO
ULTIMO CONJUGE / PRENUMELE ULTIMULUI SOT/ULTIMEI SOTIl / MENO POSLEDNEHO
MANZELA/POSLEDNEJ MANZELKY / (IME)NA ZADNJEGA ZAKONCA / VIIMEISIMMAN PUOLISON
ETUNIMET / SISTA MAKENS/MAKANS FORNAMN

11

DATE DE DELIVRANCE, SIGNATURE, SCEAU / TAG DER AUSSTELLUNG, UNTERSCHRIFT, SIEGEL /
JATA HA U3ABAHE, MOANWUC, MEYAT / FECHA DE EXPEDICION, FIRMA Y SELLO / DATUM VYDAN],
PODPIS, RAZITKO / UDSTEDELSESDATO, UNDERSKRIFT, STEMPEL / VALJAANDMISE KUUPAEV,
ALLKIRI, PITSER / HMEPOMHNIA EKAOZHE, YIIOTPAMH, SOPATIAA / DATA EISIUNA, SiNIU, SEALA /
DATA DI RILASCIO, FIRMA, TIMBRO / IZSNIEGSANAS DATUMS, PARAKSTS, ZIMOGS / ISDAVIMO
DATA, PARASAS, ANTSPAUDAS / DATA TAL-HRUG, FIRMA, TIMBRU / DATUM VAN AFGIFTE,
HANDTEKENING, STEMPEL / DATA WYDANIA, PODPIS, PIECZEC / DATA DE EMISSAO, ASSINATURA,
SELO / DATA ELIBERARII, SEMNATURA, STAMPILA / DATUM VYDANIA, PODPIS, PECIATKA / DATUM
IZDAJE, PODPIS, ZIG / ANTAMISPAIVA, ALLEKIRJOITUS, SINETTI / UTFARDANDEDATUM,
UNDERSKRIFT, STAMPEL

12 | PERE / VATER / BALLA / PADRE / OTEC / FAR / ISA / TATEPAS / ATHAIR / PADRE / TEVS / TEVAS /
MISSIER / VADER / OJCIEC / PAI / TATAL / OTEC / OCE / ISA / FADER
13 | MERE / MUTTER / MAMKA / MADRE / MATKA / MOR/ EMA / MHTEPA / MATHAIR / MADRE /

MATE / MOTINA / OMM / MOEDER / MATKA / MAE / MAMA / MATKA / MATI / AITI / MODER
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I11. melléklet

TOBBNYELVU E,UR(')PA,I UNIOS FORMANYOMTATVANY
HAZASSAG TEKINTETEBEN

A [e rendelet cime és szama beillesztend6]/EU rendelet 11. cikke

T— ’ i ’ ’ . v
1 |TAGALLAM: | 2 [KIALLITO HATOSAG
3 TOBBNYELVU UNIOS FORMANYOMTATVANY HAZASSAG TEKINTETEBEN
HAZASSAGKOTES IDEJE ES HELYE Na Ho Ev
[N Lol
5 \| "A" HAZASTARS 6  |'B"HAZASTARS
HAZASSAGKOTES ELOTTI CSALADI NEV
UTONEV (UTONEVEK)
NEM
10 [SZULETESIHELY ES IDO Na Ho6 Ev Na Ho Ev

11 |[HAZASSAGKOTES UTANINEV

12 SZOKASOS TARTOZKODASI HELY

13 EGYEB ANYAKONYVI ADATOK

14  |KIALLITAS DATUMA, Na Ho6 Ev
ALAIRAS, PECSET (] L

Jogi megjegyzés: Ezt a tébbnyelvii europai unios formanyomtatvanyt, amely a kidllito tagallamban létezd, megfelelé
kozokirat alternativajaként igényelhetd, a kiallito tagallam hatosagai adjik ki. E formanyomtatvany nem érinti a neki
megfeleld, a kiallito tagallam hatésagai altal készitett belfoldi kézokirat hasznalatat. Ugyanolyan formalis bizonyito erével
rendelkezik, mint a kiallito tagallambeli belféldi megfeleldje, és felhaszndlasa nem sértheti a tagdllamok hdzassaggal
kapcsolatos anyagi jogszabalyait.

JELMAGYARAZAT / SYMBOLS / SYMBOLES / ZEICHEN / CUMBOJIN / SIMBOLOS / SYMBOLY /
SYMBOLER / SUMBOLID / SYYMBOAA / NODA / SIMBOLI / APZIMEJUMI / SIMBOLIAI / SIMBOLI /
AFKORTINGEN / SKROT / SIMBOLOS / SIMBOLURI/ SYMBOLY / KRATICE / SYMBOLIT /
FORKLARINGAR

- Na: Nap / Day / Jour / Tag / nen / Dia / Den / Dag / Péev / Huépa / La / Giorno / diena / diena / Jum / dag /
dzien / Dia / Ziva / Deni / Dan / Pdivd / Dag

- H6: Honap / Month / Mois / Monat / mecert / Mes / Mésic / Maned / Kuu / Mnvog / Mi/ Mese / ménesis /
ménuo / Xahar / maand / miesiac / Més / Luna / Mesiac / Mesec / Kuukausi / Manad

- Ev: Ev/ Year / Année / Jahr / romuna / Afio / Rok / Ar / Aasta /'Etog / Bliain / Anno / gads / metai / Sena / jaar
/rok / Ano / Anul / Rok / Leto / Vuosi / Ar

- Ha: Hazassag / Marriage / Mariage / Eheschliefung / 6pak / Matrimonio / Manzelstvi / Gift / Abielu / I'dpog /
Posadh / Matrimonio / Lauliba / Santuoka / Zwieg / huwelijk / zwiazek matzenski / Casamento / Cisitorie /
Manzelstvo / Zakonska zveza / Avioliitto / Giftermal

- Bej: Bejegyzett ¢élettarsi kapcsolat / Registered Partnership / Partenariat enregistré / Eingetragene Partnerschaft
/ peructpupano naptasopctBo / Union registrada / Registrované partnerstvi / Registreret partnerskab /
Registreeritud partnerlus / Kataywopiopévn copfioon / Pairtnéireacht Chlaraithe / Unione registrata / Registrétas
partnerattiecibas / Registruota partnerysté / Unjoni Rregistrata / geregistreerd partnerschap / zarejestrowany
zwiazek partnerski / Parceria registada / Parteneriat inregistrat / Registrované partnerstvo / Registrirana
partnerska skupnost / Rekisterdity parisuhde / Registrerat partnerskap

- Kii: Kiilonvalas / Legal separation / Séparation de corps / Trennung ohne Aufldsung des Ehebandes / 3axonna
pazmsua / Separacion judicial / Rozluka / Separeret / Lahuselu / Awkaotucog yopiopdc / Scaradh Dlithiuil /
Separazione personale / Laulato atSkirSana / Gyvenimas skyrium (separacija) / Separazzjoni legali / scheiding
van tafel en bed / separacja prawna / Separacdo legal / Separare de drept / Stdna rozluka / Prenehanje zivljenjske
skupnosti / Asumusero / Hemskillnad

31 HU




- Hfb: Hézassag felbontasa / Divorce / Divorce / Scheidung / pa3sox / Divorcio / Rozvod / Skilt / Lahutus /
Awloyo / Colscaradh / Divorzio / Laulibas Skir§ana / Santuokos nutraukimas / Divorzju / echtscheiding /
rozwod / Divorcio / Divort / Rozvod / Razveza zakonske zveze / Avioero / Skilsmédssa

- Er: Ervénytelenités / Annulment / Annulation / Nichtigerklirung / yammosxasase / Anulacion / Zrugeni /
Ophaevelse af @gteskab / Tiihistamine / Axvpwon / Neamhniu pésta / Annullamento / Laulibas atziSana par
neesoSu / Pripazinimas negaliojan¢ia / Annullament / nietigverklaring / anulowanie / Anulagdo / Anulare /
Anulovanie / Razveljavitev zakonske zveze / Mitdtdinti / Annullering

- Ha: Halal / Death / Décés / Tod / emspt / Defuncién / Umrti / Ded / Surm / ®évorog / Bas / Decesso / Nave /
Mirtis / Mewt / overlijden / zgon / Obito / Deces / Umrtie / Smrt / Kuolema / Dédsfall

- Féh: Férj halala / Death of the husband / Décés du mari / Tod des Ehemanns / cmbpT Ha ceiipyra / Defuncion
del esposo / Umrti manzela / Egtefaelles (mand) ded / Abikaasa surm (M) / @dvatog Tov ovlbyov / Bés an fhir
chéile / Decesso del marito / Vira nave / Vyro mirtis / Mewt tar-ragel / overlijden van echtgenoot / zgon
wspotmatzonka / Obito do conjuge masculino / Decesul sotului / Umrtie manzela / Smrt moza / Aviomiehen
kuolema / Makes dodsfall

- Feh: Feleség halala / Death of the Wife / Déces de la femme / Tod der Ehefrau / cmbpT Ha cpnpyrara /
Defuncion de la esposa / Umrti manzelky / Egtefalles (kone) ded / Abikaasa surm (F) / ©Gvarog thg culdyov /
Bés na mna céile / Decesso della moglie / Sievas nave / Zmonos mirtis / Mewt tal-mara / overlijden van
echtgenote / zgon wspétmatzonki / Obito do cénjuge feminino / Decesul sotiei / Umrtie manzelky / Smrt Zene /
Vaimon kuolema / Makas dodsfall

1 ETAT MEMBRE / MITGLIEDSTAAT / IbPXABA YJIEHKA / ESTADO MIEMBRO / CLENSKY STAT /
MEDLEMSSTAT / LIIKMESRIIK / KPATOS MEAOS / BALLSTAT / STATO MEMBRO / DALIBVALSTS / VALSTYBE
NARE / STAT MEMBRU / LIDSTAAT / PANSTWO CZtONKOWSKIE / ESTADO-MEMBRO / STATUL MEMBRU /
CLENSKY STAT / DRZAVA CLANICA / JASENVALTIO / MEDLEMSSTAT

2 | AUTORITE DE DELIVRANCE / AUSSTELLUNGSBEHORDE / M3[JABALL, OPTAH / AUTORIDAD EXPEDIDORA /
VYDAVAJICi ORGAN / UDSTEDENDE MYNDIGHED / VALJAANDJA ASUTUS / APXH EKAO2HZ / UDARAS
EISIUNA / AUTORITA DI RILASCIO / IZSNIEDZEJA IESTADE / ISDUODANTI INSTITUCIJA / AWTORITA
KOMPETENTI / AUTORITEIT VAN AFGIFTE / ORGAN WYDAJACY / AUTORIDADE DE EMISSAO /
AUTORITATEA EMITENTA / VYDAVAJUCI ORGAN / ORGAN IZDAJATEL) / ANTAVA VIRANOMAINEN /
UTFARDANDE MYNDIGHET

3 FORMULAIRE TYPE MULTILINGUE DE L'UE CONCERNANT LE MARIAGE /

MEHRSPRACHIGES EU-FORMULAR - EHESCHLIERUNG / MHOIOE3MYHO CTAHZAPTHO YIOCTOBEPEHME
HA EC 3A BPAK / IMPRESO ESTANDAR MULTILINGUE DE LA UE RELATIVO AL MATRIMONIO / VICEJAZYCNY
STANDARDN{ FORMULAR EU PRO MANZELSTVi / FLERSPROGET EU-STANDARDVIELSESATTEST / ELi
MITMEKEELNE STANDARDVORM ABIELU KOHTA / MOAYTAQ£20 TYNOMNOIHMENO ENTYMNO THE EE A TON
FAMO / FOIRM CHAIGHDEANACH ILTEANGACH AN AE MAIDIR LE POSADH / MODULO STANDARD
MULTILINGUE DELL'UE RELATIVO AL MATRIMONIO / ES DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA ATTIECIBA
UZ LAULIBU / ES DAUGIAKALBE STANDARTINE FORMA DEL SANTUOKOS / FORMOLA MULTILINGWA
STANDARD TAL-UE DWAR ZWIEG / MEERTALIG EU-MODELFORMULIER BETREFFENDE HUWELIK /
WIELOJEZYCZNY FORMULARZ STANDARDOWY UE DOTYCZACY ZAWARCIA ZWIAZKU MALZENSKIEGO /
FORMULARIO MULTILINGUE DA UE RELATIVO AO CASAMENTO / FORMULAR STANDARD MULTILINGV AL
UE PRIVIND CASATORIA / STANDARDNY VIACJAZYCNY FORMULAR EU TYKAJUCI SA UZAVRETIA
MANZELSTVA / STANDARDNI VECJEZIENI OBRAZEC EU V ZVEZI S SKLENITVIJO ZAKONSKE ZVEZE / EU:N
MONIKIELINEN VAKIOLOMAKE — AVIOLIITTO / FLERSPRAKIGT EU-STANDARDFORMULAR RORANDE
GIFTERMAL

4 DATE ET LIEU DU MARIAGE / TAG UND ORT DES EINTRAGS / OATA U MACTO HA CK/IFOYBAHE HA BPAKA /
FECHA Y LUGAR DE MATRIMONIO / DATUM A MISTO UZAVRENI MANZELSTVI / VIELSESDATO- OG STED /
ABIELLUMISE KUUPAEV JA KOHT / HMEPOMHNIA KAI TOMOZ TOY TAMOY / DATA AGUS IONAD AN
PHOSTA / DATA E LUOGO DI MATRIMONIO / LAULIBAS NOSLEGSANAS DATUMS UN VIETA / SANTUOKOS
DATA IR VIETA / DATA U POST TAZ-ZWIEG / DATUM EN PLAATS VAN HUWELIJK / DATA | MIEJSCE
ZAWARCIA ZWIAZKU MAtZENSKIEGO / DATA E LOCAL DO CASAMENTO / DATA SI LOCUL CASATORIEI /
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DATUM A MIESTO UZAVRETIA MANZELSTVA / DATUM IN KRAJ SKLENITVE ZAKONSKE ZVEZE / AVIOLIITON
SOLMIMISAIKA JA —PAIKKA / GIFTERMALSDATUM OCH GIFTERMALSORT

EPOUX A / EHEPARTNER A / CbINPYT A/ CONYUGE A / MANZEL/KA A / AGTEF/ALLE A / ABIKAASA A /
SYZYFOz A/ CEILE A / CONIUGE A / LAULATAIS A / SUTUOKTINIS A / KONJUGI A / ECHTGENOOT/-GENOTE
A / MALZONEK A / COONJUGE A / SOTUL/SOTIA A / MANZEL A / ZAKONEC A / PUOLISO A / MAKE A

EPOUX B / EHEPARTNER B / / CbIMPYI B / CONYUGE B / MANZEL/KA B / AGTEFALLE B / ABIKAASA B /
SYZYFO3 B / CEILE B / CONIUGE B / LAULATAIS B / SUTUOKTINIS B / KONJUGI B / ECHTGENOOT/-GENOTE B
/ MAtZONEK B / CONJUGE B / SOTUL/SOTIA B / MANZEL B / ZAKONEC B / PUOLISO B / MAKE B

NOM ANTERIEUR AU MARIAGE / NAME VOR DER EHESCHLIERUNG / ®AMW/IHO MME NPEAN EPAKA /
APELLIDO(S) ANTES DEL MATRIMONIO / PRIJMEN{ PRED UZAVRENIM MANZELSTVi / EFTERNAVN F@R
INDGAELSE AF £GTESKAB / PEREKONNANIMI ENNE ABIELLUMIST / EMQNYMO MPIN AMO TO TAMO /
SLOINNE ROIMH PHOSADH / COGNOME PRIMA DEL MATRIMONIO / UZVARDS PIRMS LAULIBAS
NOSLEGSANAS / PAVARDE IKI SANTUOKOS SUDARYMO / KUNJOM QABEL 1Z-ZWIEG / NAAM VOOR HET
HUWELIJK / NAZWISKO PRZED ZAWARCIEM ZWIAZKU MAtZENSKIEGO / APELIDO ANTERIOR AO
CASAMENTO / NUMELE DINAINTEA CASATORIEI / PRIEZVISKO ZA SLOBODNA / PRIIMEK PRED SKLENITVIJO
ZAKONSKE ZVEZE / SUKUNIMI ENNEN AVIOLIITTOA / EFTERNAMN FORE GIFTERMALET

PRENOM(S) / VORNAME(N) / COBCTBEHO MME / NOMBRE(S) / JMENO (JMENA) / FORNAVN/-E /
EESNIMED / ONOMA/ONOMATA / CEADAINM(NEACHA) / NOME/I / VARDS(-I) / VARDAS (-Al) / ISEM
(ISMUIET) / VOORNAMEN / IMIE (IMIONA) / NOME PROPRIO / PRENUME / MENO(A) / IME(NA) /
ETUNIMET / FORNAMN

SEXE / GESCHLECHT / MOJ1 / SEXO / POHLAVI / K@N / SUGU / ®YAO / GNEAS / SESSO / DZIMUMS / LYTIS /
SESS / GESLACHT / PtEC / SEXO / SEX / POHLAVIE / SPOL / SUKUPUOLI / KON

10

DATE ET LIEU DE NAISSANCE / TAG UND ORT DER GEBURT / JATA U MACTO HA PAXAAHE / FECHA'Y
LUGAR DE NACIMIENTO / DATUM A MISTO NAROZENI / FBDSELSDATO OG —STED / KUUPAEV JA KOHT /
HMEPOMHNIA KAI TONOZ FTENNHZHZ / DATA AGUS IONAD BREITHE / DATA E LUOGO DI NASCITA /
DZIMSANAS DATUMS UN VIETA / GIMIMO DATA IR VIETA / DATA U POST TAT-TWELID / GEBOORTEDATUM
EN —PLAATS / DATA | MIEJSCE URODZIN / DATA E LOCAL DE NASCIMENTO / DATA SI LOCUL NASTERII /
DATUM A MIESTO NARODENIA / DATUM IN KRAJ ROJSTVA / SYNTYMAAIKA JA —PAIKKA / FODELSEDATUM
OCH FODELSEORT

11

NOM POSTERIEUR AU MARIAGE / NAME NACH DER EHESCHLIERUNG / ®AMW/IHO UME CNE[,
CK/TKOYBAHE HA BPAKA / APELLIDO(S) TRAS EL MATRIMONIO / PRIJMEN{ PO UZAVRENI MANZELSTVI /
EFTERNAVN EFTER INDGAELSE AF £GTESKAB / PEREKONNANIMI PARAST ABIELLUMIST / ENQONYMO META
TON FTAMO / SLOINNE TAR EIS AN PHOSTA / COGNOME DOPO IL MATRIMONIO / UZVARDS PEC LAULIBAS
NOSLEGSANAS / PAVARDE PO SANTUOKOS SUDARYMO / KUNJOM WARA Z-ZWIEG / NAAM NA HET
HUWELIJK / NAZWISKO PO ZAWARCIU ZWIAZKU MALZENSKIEGO / APELIDO POSTERIOR AO CASAMENTO /
NUMELE DUPA CASATORIE / PRIEZVISKO PO UZAVRETI MANZELSTVA / PRIIMEK PO SKLENITVI ZAKONSKE
ZVEZE / SUKUNIMI AVIOLIITON SOLMIMISEN JALKEEN / EFTERNAMN EFTER GIFTERMALET

12

RESIDENCE HABITUELLE / ORT DES GEWOHNLICHEN AUFENTHALTS / OBM4AMHO MECTOMNPEBEUBABAHE /
DOMICILIO HABITUAL / OBVYKLE BYDLISTE / SADVANLIG BOPZALSADRESSE / ALALINE ELUKOHT / £YNHOHS
AIAMONH / GNATHAIT CHONAITHE / RESIDENZA ABITUALE / PASTAVIGA DZIVESVIETA / NUOLATINE
GYVENAMOIJI VIETA / RESIDENZA NORMALI / WOONPLAATS / MIEJSCE ZWYKLEGO POBYTU / RESIDENCIA
HABITUAL / RESEDINTA OBISNUITA / MIESTO OBVYKLEHO POBYTU / OBICAJNO PREBIVALISCE /
ASUINPAIKKA / HEMVIST

13

AUTRES INFORMATIONS FIGURANT DANS L'ACTE / ANDERE ANGABEN AUS DEM EINTRAG / APYTU
BE/IEXXKM BbB BPb3KA C PETUCTPALMATA / OTROS DATOS DEL REGISTRO / DALSI UDAJE O ZAPISU /
ANDRE BEM/RKNINGER TIL REGISTRERINGEN / MUU TEAVE / AAAA STOIXEIA THZ KATAXQPIZHZ / SONRAI
EILE A BHAINEANN LEIS AN gCLARUCHAN / ALTRI ELEMENTI PARTICOLARI DELLA REGISTRAZIONE / CITAS
ZINAS PAR REGISTRACIU / KITI REGISTRACIJOS DUOMENYS / PARTIKOLARITAJIET OHRA TAR-
REGISTRAZZJONI / ANDERE BIJZONDERHEDEN VAN DE REGISTRATIE / INNE OKOLICZNOSCI SZCZEGOLNE
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ZWIAZANE Z REJESTRACJA / OUTROS ELEMENTOS PARTICULARES DO REGISTO / ALTE CARACTERISTICI
PRIVIND INREGISTRAREA / INE OSOBITNE UDAJE V SUVISLOSTI S REGISTRACIOU / DRUGE POSEBNOST]
PRIJAVE / MUITA REKISTEROINTIIN LUTTYVIA SEIKKOJA / ANDRA UPPGIFTER | REGISTRERINGEN

14

DATE DE DELIVRANCE, SIGNATURE, SCEAU / TAG DER AUSSTELLUNG, UNTERSCHRIFT, SIEGEL / IATA HA
W3ABAHE, NOAMUC, MEYAT / FECHA DE EXPEDICION, FIRMA Y SELLO / DATUM VYDANI, PODPIS, RAZITKO
/ UDSTEDELSESDATO, UNDERSKRIFT, STEMPEL / VALIAANDMISE KUUPAEV, ALLKIRI, PITSER /
HMEPOMHNIA EKAOZHZ, YIOTPAMH, SMPATIAA / DATA EISIUNA, SiNIU, SEALA / DATA DI RILASCIO,
FIRMA, TIMBRO / IZSNIEGSANAS DATUMS, PARAKSTS, ZIMOGS / ISDAVIMO DATA, PARASAS, ANTSPAUDAS
/ DATA TAL-HRUG, FIRMA, TIMBRU / DATUM VAN AFGIFTE, HANDTEKENING, STEMPEL / DATA WYDANIA,
PODPIS, PIECZEC / DATA DE EMISSAO, ASSINATURA, SELO / DATA ELIBERARII, SEMNATURA, STAMPILA /
DATUM VYDANIA, PODPIS, PECIATKA / DATUM IZDAJE, PODPIS, ZIG / ANTAMISPAIVA, ALLEKIRIOITUS,
SINETTI / UTFARDANDEDATUM, UNDERSKRIFT, STAMPEL
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IV. melléklet

TOBBNYELVU ,EUR(')P,AI UNIOS FORMANYOMTATYANY
BEJEGYZETT ELETTARSI KAPCSOLAT TEKINTETEBEN

A [e rendelet cime és szama beillesztend6]/EU rendelet 11. cikke

1  |TAGALLAM: 2 |KIALLITO HATOSAG
3 TOBBNYELVU UNIOS FORMANYOMTATVANY BEJEGYZETT ELETTARSI KAPCSOLAT TEKINTETEBEM
4  |BEJEGYZETT ELETTARSI KAPCSOLAT LETESITESENEK IDEJE ES HELYE Na Ho Ev

5 | "A" ELETTARS 6 |'B'ELETTARS

7  |BEJEGYZETT ELETTARSI KAPCSOLAT LETESITESE ELOTTI CSALADI NEV

8 |[UTONEV (UTONEVEK)

9 |INEM

10 [SZULETESIHELY ES IDO Na Ho Ev Na Ho Ev
LIl L LIl L

11 |BEJEGYZETT ELETTARSI KAPCSOLAT LETESITESE UTANI NEV

12 [SZOKASOS TARTOZKODASI HELY

13 |EGYEB ANYAKONYVI ADATOK

14  |[KIALLITAS DATUMA, ALAIRAS, PECSET Na Ho Ev
LIl L

Jogi megjegyzés: Ezt a tébbnyelvii europai unios formanyomtatvanyt, amely a kidllito tagallamban létezd, megfelelé
kozokirat alternativajaként igényelhetd, a kiallito tagallam hatosagai adjik ki. E formanyomtatvany nem érinti a neki
megfeleld, a kiallito tagallam hatésagai altal készitett belfoldi kézokirat hasznalatat. Ugyanolyan formalis bizonyito erével
rendelkezik, mint a kiallito tagallambeli belfoldi megfeleldje, és felhasznaldasa nem sértheti a tagallamok bejegyzett élettarsi
kapcsolatra vonatkozo anyagi jogszabdlyait.

JELMAGYARAZAT / SYMBOLS / SYMBOLES / ZEICHEN / CUMBOJIN / SIMBOLOS / SYMBOLY /
SYMBOLER / SUMBOLID / SYMBOAA / NODA / SIMBOLI / APZIMEJUMI / SIMBOLIAI / SIMBOLI /
AFKORTINGEN / SKROT / SIMBOLOS / SIMBOLURI / SYMBOLY / KRATICE / SYMBOLIT /
FORKLARINGAR

- Na: Nap / Day / Jour / Tag / nen / Dia / Den / Dag / Péev / Huépa / La / Giorno / diena / diena / Jum / dag /
dzien / Dia / Ziva / Deni / Dan / Pdivd / Dag

- H6: Honap / Month / Mois / Monat / mecert / Mes / Mésic / Méaned / Kuu / Mnvog / Mi/ Mese / ménesis /
ménuo / Xahar / maand / miesiac / Més / Luna / Mesiac / Mesec / Kuukausi / Manad

- Ev: Ev/ Year / Année / Jahr / roquua / Afio / Rok / Ar / Aasta /'Etog / Bliain / Anno / gads / metai / Sena / jaar
/rok / Ano / Anul / Rok / Leto / Vuosi / Ar

- Ha: Hazassag / Marriage / Mariage / Eheschliefung / 6pak / Matrimonio / Manzelstvi / Gift / Abielu / I'dpog /
Pésadh / Matrimonio / Lauliba / Santuoka / Zwieg / huwelijk / zwiazek matzenski / Casamento / Césatorie /
Manzelstvo / Zakonska zveza / Avioliitto / Giftermal

- Bej: Bejegyzett ¢élettarsi kapcsolat / Registered Partnership / Partenariat enregistré / Eingetragene Partnerschaft
/ peructpupano naptasopctBo / Union registrada / Registrované partnerstvi / Registreret partnerskab /
Registreeritud partnerlus / Kataywopiopévn copfioon / Pairtnéireacht Chlaraithe / Unione registrata / Registrétas
partnerattiecibas / Registruota partnerysté / Unjoni Rregistrata / geregistreerd partnerschap / zarejestrowany
zwiazek partnerski / Parceria registada / Parteneriat inregistrat / Registrované partnerstvo / Registrirana
partnerska skupnost / Rekisterdity parisuhde / Registrerat partnerskap

- Kii: Kiilonvalas / Legal separation / Séparation de corps / Trennung ohne Aufldsung des Ehebandes / 3axonHa
pazmsina / Separacion judicial / Rozluka / Separeret / Lahuselu / Awkaotucog yopiopds / Scaradh Dlithiuil /
Separazione personale / Laulato atskirSana / Gyvenimas skyrium (separacija) / Separazzjoni legali / scheiding
van tafel en bed / separacja prawna / Separacdo legal / Separare de drept / Sudna rozluka / Prenehanje zivljenjske
skupnosti / Asumusero / Hemskillnad
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- Hfb: Hézassag felbontésa / Divorce / Divorce / Scheidung / pa3Box / Divorcio / Rozvod / Skilt / Lahutus /
Aw0y1o0 / Colscaradh / Divorzio / Laulibas Skir§ana / Santuokos nutraukimas / Divorzju / echtscheiding /
rozwod / Divorcio / Divort / Rozvod / Razveza zakonske zveze / Avioero / Skilsméssa

- Er: Ervénytelenités / Annulment / Annulation / Nichtigerklirung / yrmmosxasase / Anulacion / Zrugeni /
Ophaevelse af @gteskab / Tiihistamine / Axvpwon / Neamhniu poésta / Annullamento / Laulibas atziSana par
neesoSu / Pripazinimas negaliojanc¢ia / Annullament / nietigverklaring / anulowanie / Anulagdo / Anulare /
Anulovanie / Razveljavitev zakonske zveze / Mitétdinti / Annullering

- Ha: Halal / Death / Décés / Tod / embpt / Defuncién / Umrti / Ded / Surm / ©évorog / Bas / Decesso / Nave /
Mirtis / Mewt / overlijden / zgon / Obito / Deces / Umrtie / Smrt / Kuolema / Dédsfall

- Féh: Férj halala / Death of the husband / Décés du mari / Tod des Ehemanns / cmbpT Ha chiipyra / Defuncion
del esposo / Umrti manzela / Egtefelles (mand) ded / Abikaasa surm (M) / @dvatog Tov cvlbyov / Bés an fhir
chéile / Decesso del marito / Vira nave / Vyro mirtis / Mewt tar-ragel / overlijden van echtgenoot / zgon
wspotmatzonka / Obito do conjuge masculino / Decesul sotului / Umrtie manzela / Smrt moza / Aviomiehen
kuolema / Makes dodsfall

- Feh: Feleség halala / Death of the Wife / Déc¢s de la femme / Tod der Ehefrau / cmbpT Ha cpupyrata /
Defuncion de la esposa / Umrti manzelky / Egtefalles (kone) dod / Abikaasa surm (F) / ©dGvarog thg culdyov /
Bés na mna céile / Decesso della moglie / Sievas nave / Zmonos mirtis / Mewt tal-mara / overlijden van
echtgenote / zgon wspotmatzonki / Obito do conjuge feminino / Decesul sotiei / Umrtie manzelky / Smrt Zene /
Vaimon kuolema / Makas dodsfall

1 ETAT MEMBRE / MITGLIEDSTAAT / IbPXKABA Y/IEHKA / ESTADO MIEMBRO / CLENSKY STAT /
MEDLEMSSTAT / LIIKMESRIIK / KPATOS MEAOS / BALLSTAT / STATO MEMBRO / DALIBVALSTS / VALSTYBE
NARE / STAT MEMBRU / LIDSTAAT / PANSTWO CZtONKOWSKIE / ESTADO-MEMBRO / STATUL MEMBRU /
CLENSKY STAT / DRZAVA CLANICA / JASENVALTIO / MEDLEMSSTAT

2 | AUTORITE DE DELIVRANCE / AUSSTELLUNGSBEHORDE / M3ABALL, OPTAH / AUTORIDAD EXPEDIDORA /
VYDAVAJICi ORGAN / UDSTEDENDE MYNDIGHED / VALJAANDJA ASUTUS / APXH EKAO2HZ / UDARAS
EISIUNA / AUTORITA DI RILASCIO / IZSNIEDZEJA IESTADE / ISDUODANTI INSTITUCIJA / AWTORITA
KOMPETENTI / AUTORITEIT VAN AFGIFTE / ORGAN WYDAJACY / AUTORIDADE DE EMISSAO /
AUTORITATEA EMITENTA / VYDAVAJUCI ORGAN / ORGAN IZDAJATEL) / ANTAVA VIRANOMAINEN /
UTFARDANDE MYNDIGHET

3 FORMULAIRE TYPE MULTILINGUE DE L'UE CONCERNANT LE PARTENARIAT ENREGISTRE /
MEHRSPRACHIGES EU-FORMULAR - EINGETRAGENE PARTNERSCHAFT / MHOTOE3MYHO CTAHOAPTHO
YI0CTOBEPEHME HA EC 3A PETMICTPMPAHO NAPTHBOPCTBO / IMPRESO ESTANDAR MULTILINGUE DE LA
UE RELATIVO A LA UNION REGISTRADA / VICEJAZYCNY STANDARDNI FORMULAR EU PRO REGISTROVANE
PARTNERSTVI / FLERSPROGET EU-STANDARFORMULAR FOR REGISTRERET PARTNERSKAB / ELi
MITMEKEELNE STANDARDVORM REGISTREERITUD PARTNRELUSE KOHTA / MOAYTAQE:0 TYNOMNOIHMENO
ENTYMNO THE EE MNA THN KATAXQPIZMENH $YMBIQSH / FOIRM CHAIGHDEANACH ILTEANGACH AN AE
MAIDIR LE PAIRTNEIREACHT CHLARAITHE / MODULO STANDARD MULTILINGUE DELL'UE RELATIVO
ALL'UNIONE REGISTRATA / ES DAUDZVALODU STANDARTA VEIDLAPA ATTIECIBA UZ REGISTRETAM
PARTNERATTIECIBAM / ES DAUGIAKALBE STANDARTINE FORMA DEL REGISTRUOTOS PARTNERYSTES /
FORMOLA MULTILINGWA STANDARD TAL-UE DWAR SHUBIJA REGISTRATA / MEERTALIG EU-
MODELFORMULIER BETREFFENDE GEREGISTREERD PARTNERSCHAP / WIELOJEZYCZNY FORMULARZ
STANDARDOWY UE DOTYCZACY ZAREJESTROWANIA ZWIAZKU PARTNERSKIEGO / FORMULARIO
MULTILINGUE DA UE RELATIVO A PARCERIA REGISTADA / FORMULAR STANDARD MULTILINGV AL UE
PRIVIND PARTENERIATUL INREGISTRAT / STANDARDNY VIACJIAZYCNY FORMULAR EU TYKAJUCI SA
REGISTROVANEHO PARTNERSTVA / STANDARDNI VECJEZIENI OBRAZEC EU V ZVEZI Z REGISTRACIIO
PARTNERSKE SKUPNOSTI / EU:N MONIKIELINEN VAKIOLOMAKE - REKISTEROITY PARISUHDE /
FLERSPRAKIGT EU-STANDARDFORMULAR RORANDE REGISTRERAT PARTNERSKAP

4 DATE ET LIEU DE L'ETABLISSEMENT DE L'ACTE / TAG UND ORT DES EINTRAGS / OATA U MACTO HA
PEFTMCTPUPAHE HA MAPTHbOPCTBOTO / FECHA Y LUGAR DE MATRIMONIO / DATUM A MISTO UZAVRENI
PARTNERSTVI / DATO OG STED FOR REGISTRERINGEN / PARTNERLUSE REGISTREERIMISE KUUPAEV JA
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KOHT / HMEPOMHNIA KAl TOMOZ THE MPA=HZ / DATA AGUS IONAD CHLARU NA PAIRTNEIREACHTA /
DATA E LUOGO DELL'ATTO / AKTA DATUMS UN VIETA / SUDARYMO DATA IR VIETA / DATA U POST TAL-
ATT / DATUM EN PLAATS VAN REGISTRATIE / DATA | MIEJSCE ZAREJESTROWANIA ZWIAZKU / DATA E
LOCAL DO ATO / DATA SI LOCUL INREGISTRARII PARTENERIATULUI / DATUM A MIESTO UZAVRETIA
PARTNERSTVA / DATUM IN KRAJ REGISTRACIE / REKISTEROINTIAIKA JA —PAIKKA / DATUM OCH ORT FOR
REGISTRERINGEN

PARTENAIRE A / PARTNER A / MAPTHbOP A / PAREJA A / PARTNER A / PARTNER A / PARTNER A /
SYNTPO®OZ A / PAIRTI A / PARTNER A / PARTNERIS A / SIEHEB A / PARTNER A / PARTNER A / PARCEIRO A
/ PARTENERUL A / PARTNER A / PARTNER A / PUOLISO A / PARTNER A

PARTENAIRE B / PARTNER B / MAPTHbOP B / PAREJA B / PARTNER B / PARTNER B / PARTNER B /
SYNTPO®O? B / PAIRTI B / PARTNER B / PARTNERIS B / SIEHEB B / PARTNER B / PARTNER B / PARCEIRO B /
PARTENERUL B / PARTNER B / PARTNER B / PUOLISO B / PARTNER B

NOM ANTERIEUR A L'ETABLISSSEMENT DE L'ACTE / NAME VOR DEM EINTRAG / ®AMW/THO UME NPEAN
PETMICTPUPAHE HA NMAPTHbOPCTBOTO / APELLIDO(S) ANTES DEL CONTRATO DE UNION / PRIJMENI PRED
UZAVRENIM PARTNERSTVI / EFTERNAVN F@R INDGAELSE AF PARTNERSKABET / PEREKONNANIMI ENNE
REGISTREERIMIST / ENQNYMO MPIN AMO THN MPAZ=H / SLOINNE ROIMH AN gCLARU / COGNOME PRIMA
DELL'ATTO / UZVARDS PIRMS AKTA / PAVARDE IKI SUDARYMO / KUNJOM QABEL L-ATT / NAAM VOOR
REGISTRATIE VAN HET PARTNERSCHAP / NAZWISKO PRZED ZAREJESTROWANIEM ZWIAZKU / APELIDO
ANTERIOR AO ATO / NUMELE AVUT INAINTE DE INREGISTRAREA PARTENERIATULUI / PRIEZVISKO PRED
UZAVRETIM PARTNERSTVA / PRIIMEK PRED REGISTRACIJO PARTNERSKE SKUPNOSTI / SUKUNIMI ENNEN
REKISTEROINTIA / EFTERNAMN FORE REGISTRERINGEN

PRENOM(S) / VORNAME(N) / COBCTBEHO MME / NOMBRE(S) / JMENO (JMENA) / FORNAVN/-E /
EESNIMED / ONOMA/ONOMATA / CEADAINM(NEACHA) / NOME/I / VARDS(-I) / VARDAS (-Al) / ISEM
(ISMUIET) / VOORNAMEN / IMIE (IMIONA) / NOME PROPRIO / PRENUME / MENO(A) / IME(NA) /
ETUNIMET / FORNAMN

SEXE / GESCHLECHT / MOJ1 / SEXO / POHLAVI / K@N / SUGU / ®YAO / GNEAS / SESSO / DZIMUMS / LYTIS /
SESS / GESLACHT / PLtEC / SEXO / SEX / POHLAVIE / SPOL / SUKUPUOLI / KON

10

DATE ET LIEU DE NAISSANCE / TAG UND ORT DER GEBURT / AATA U MACTO HA PAXOAHE / FECHA'Y
LUGAR DE NACIMIENTO / DATUM A MISTO NAROZENI / FBDSELSDATO OG —STED / KUUPAEV JA KOHT /
HMEPOMHNIA KAI TONOZ FTENNH2HZ / DATA AGUS IONAD BREITHE / DATA E LUOGO DI NASCITA /
DZIMSANAS DATUMS UN VIETA / GIMIMO DATA IR VIETA / DATA U POST TAT-TWELID / GEBOORTEDATUM
EN —PLAATS / DATA | MIEJSCE URODZIN / DATA E LOCAL DE NASCIMENTO / DATA SI LOCUL NASTERII /
DATUM A MIESTO NARODENIA / DATUM IN KRAJ ROJSTVA / SYNTYMAAIKA JA —PAIKKA / FODELSEDATUM
OCH FODELSEORT

11

NOM POSTERIEUR A L'ETABLISSEMNT DE L'ACTE / NAME NACH DEM EINTRAG / ®PAMWNIHO UME C/NEL
PETMCTPUPAHE HA MAPTHbOPCTBOTO / APELLIDO(S) TRAS EL CONTRATO DE UNION / PRIJMENI PO
UZAVRENI PARTNERSTVI / NAVN EFTER ACT / PEREKONNANIMI PARAST REGISTREERIMIST / ENQNYMO
META THN MPAZH / SLOINNE TAR EIS AN CHLARAITHE / COGNOME DOPO L'ATTO / UZVARDS PEC AKTA /
PAVARDE PO SUDARYMO / KUNJOM WARA L-ATT / NAAM VOOR PARTNERSCHAP / NAZWISKO PO
ZAREJESTROWANIU ZWIAZKU / APELIDO POSTERIOR AO ATO / NUMELE DOBANDIT DUPA INREGISTRARE /
PRIEZVISKO PO UZAVRETI PARTNERSTVA / PRIIMEK PO REGISTRACIJI PARTNERSKE SKUPNOSTI / NIMI
REKISTEROINNIN JALKEEN / EFTERNAMN EFTER REGISTRERINGEN

12

RESIDENCE HABITUELLE / ORT DES GEWOHNLICHEN AUFENTHALTS / OBMYAMHO MECTOMNPEEMBABAHE /
DOMICILIO HABITUAL / OBVYKLE BYDLISTE / SADVANLIG BOPZALSADRESSE / ALALINE ELUKOHT / £YNHOHE
AIAMONH / GNATHAIT CHONAITHE / RESIDENZA ABITUALE / PASTAVIGA DZIVESVIETA / NUOLATINE
GYVENAMOII VIETA / RESIDENZA NORMALI / WOONPLAATS / MIEJSCE ZWYKtEGO POBYTU / RESIDENCIA
HABITUAL / RESEDINTA OBISNUITA / MIESTO OBVYKLEHO POBYTU / OBICAJNO PREBIVALISCE /
ASUINPAIKKA / HEMVIST

13

AUTRES INFORMATIONS FIGURANT DANS L'ACTE / ANDERE ANGABEN AUS DEM EINTRAG / APYTU
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BENEXKWM BbB BPH3KA C PETUCTPALIMATA / OTROS DATOS DEL REGISTRO / DALSI UDAJE O ZAPISU /
ANDRE BEMZRKNINGER TIL REGISTRERINGEN / MUU TEAVE / AAAA STOIXEIA THE KATAXQPIZHE / SONRAI
EILE A BHAINEANN LEIS AN gCLARUCHAN / ALTRI ELEMENTI PARTICOLARI DELLA REGISTRAZIONE / CITAS
ZINAS PAR REGISTRACIJU/ KITI REGISTRACIJOS DUOMENYS / PARTIKOLARITAJIET OHRA TAR-
REGISTRAZZJONI / ANDERE BIIZONDERHEDEN VAN DE REGISTRATIE / INNE OKOLICZNOSCI SZCZEGOLNE
ZWIAZANE Z REJESTRACJA / OUTROS ELEMENTOS PARTICULARES DO REGISTO / ALTE CARACTERISTICI
PRIVIND INREGISTRAREA / INE OSOBITNE UDAJE V SUVISLOSTI S REGISTRACIOU / DRUGE POSEBNOSTI
PRIJAVE / MUITA REKISTEROINTIIN LITTYVIA SEIKKOJA / ANDRA UPPGIFTER | REGISTRERINGEN

14

DATE DE DELIVRANCE, SIGNATURE, SCEAU / TAG DER AUSSTELLUNG, UNTERSCHRIFT, SIEGEL / JATA HA
W3ABAHE, NMOAMWUC, MEYAT / FECHA DE EXPEDICION, FIRMA Y SELLO / DATUM VYDANI, PODPIS, RAZITKO
/ UDSTEDELSESDATO, UNDERSKRIFT, STEMPEL / VALJAANDMISE KUUPAEV, ALLKIRI, PITSER /
HMEPOMHNIA EKAOZHZ, YNOTPADH, SMPATIAA / DATA EISIUNA, SiNIU, SEALA / DATA DI RILASCIO,
FIRMA, TIMBRO / IZSNIEGSANAS DATUMS, PARAKSTS, ZIMOGS / ISDAVIMO DATA, PARASAS, ANTSPAUDAS
/ DATA TAL-HRUG, FIRMA, TIMBRU / DATUM VAN AFGIFTE, HANDTEKENING, STEMPEL / DATA WYDANIA,
PODPIS, PIECZEC / DATA DE EMISSAO, ASSINATURA, SELO / DATA ELIBERARII, SEMNATURA, STAMPILA /
DATUM VYDANIA, PODPIS, PECIATKA / DATUM IZDAJE, PODPIS, ZIG / ANTAMISPAIVA, ALLEKIRIOITUS,
SINETTI / UTFARDANDEDATUM, UNDERSKRIFT, STAMPEL
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V. melléklet

T,(")BBNYELVI"J EUR(’)P{&I UNI()S FORMANYOM:FATYAN){
TARSASAG VAGY EGYEB VALLALKOZAS JOGALLASA ES
KEPVISELETE TEKINTETEBEN

A [e rendelet cime és szama beillesztend6]/EU rendelet 11. cikke

1 TAGALLAM: 2 KIALLITO HATOSAG

TOBBNYELVU UNIOS FORMANYOMTATVANY TARSASAG VAGY EGYEB
VALLALKOZAS JOGALLASA ES KEPVISELETE TEKINTETEBEN

4 A TARSASAG VAGY EGYEB VALLALKOZAS NEVE
5 JOGI FORMA

6|BELFOLDI | 7|[EUROPALI

8 SZEKHELY
9 BEJEGYZES IDEJE ES HE Na Hé6 Ev

10 CEGJEGYZEKSZAM
11 KEPVISELETRE JOGOSULT(AK) CSALADI NEVE(I)

12 KEPVISELETRE JOGOSULT(AK) UTONEVE(I)

13 KEPVISELETRE JOGOSULT(AK) TISZTSEGE(I)

14|KEPVISELETI JOG FAJTAJA
15 | ONALLO | | 16 [EGYUTTES
17 KIALLITAS DATUMA, Na Ho Ev

ALAIRAS, PECSET L1 L1 L

Jogi megjegyzés: Ezt a tébbnyelvii europai unios formanyomtatvanyt, amely a kidllito tagallamban létezd, megfelelé
kozokirat alternativajaként igényelhetd, a kiallito tagallam hatosagai adjik ki. E formanyomtatvany nem érinti a neki
megfeleld, a kiallito tagallam hatésagai altal készitett belfoldi kézokirat hasznalatat. Ugyanolyan formalis bizonyito erdvel
rendelkezik, mint a kidallito tagallambeli belfoldi megfeleldje, és felhaszndldasa nem sértheti a tdarsasdgok vagy egyéb
vdllalkozadsok jogallasaval és képviseletével kapcsolatos tagallami anyagi jogszabalyokat.

JELMAGYARAZAT / SYMBOLS / SYMBOLES / ZEICHEN / CUMBOJIN / SIMBOLOS / SYMBOLY /
SYMBOLER / SUMBOLID / SYMBOAA / NODA / SIMBOLI / APZIMEJUMI / SIMBOLIAI / SIMBOLI /
AFKORTINGEN / SKROT / SIMBOLOS / SIMBOLURI / SYMBOLY / KRATICE / SYMBOLIT /
FORKLARINGAR

- Na: Nap / Day / Jour / Tag / nen / Dia / Den / Dag / Péev / Huépa / La / Giorno / diena / diena / Jum / dag /
dzien / Dia / Ziva / Deni / Dan / Pdivd / Dag

- H6: Honap / Month / Mois / Monat / mecert / Mes / Mésic / Méaned / Kuu / Mnvog / Mi/ Mese / ménesis /
ménuo / Xahar / maand / miesiac / Més / Luna / Mesiac / Mesec / Kuukausi / Manad

- Ev: Ev/ Year / Année / Jahr / roquna / Afio / Rok / Ar / Aasta /'Etog / Bliain / Anno / gads / metai / Sena / jaar
/rok / Ano / Anul / Rok / Leto / Vuosi / Ar
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ETAT MEMBRE / MITGLIEDSTAAT / IbPXABA YJIEHKA / ESTADO MIEMBRO / CLENSKY STAT /
MEDLEMSSTAT / LIIKMESRIIK / KPATOZ MEAOS / BALLSTAT / STATO MEMBRO / DALIBVALSTS /
VALSTYBE NARE / STAT MEMBRU / LIDSTAAT / PANSTWO CZtONKOWSKIE / ESTADO-MEMBRO
/ STATUL MEMBRU / CLENSKY STAT / DRZAVA CLANICA / JASENVALTIO / MEDLEMSSTAT

AUTORITE DE DELIVRANCE / AUSSTELLUNGSBEHORDE / U3[JABALL, OPTAH / AUTORIDAD
EXPEDIDORA / VYDAVAJICi ORGAN / UDSTEDENDE MYNDIGHED / VALJAANDJA ASUTUS / APXH
EKAOZHZ / UDARAS EISIUNA / AUTORITA DI RILASCIO / IZSNIEDZEJA IESTADE / ISDUODANTI
INSTITUCIJA / AWTORITA KOMPETENTI / AUTORITEIT VAN AFGIFTE / ORGAN WYDAJACY /
AUTORIDADE DE EMISSAO / AUTORITATEA EMITENTA / VYDAVAJUCI ORGAN / ORGAN
IZDAJATELJ / ANTAVA VIRANOMAINEN / UTFARDANDE MYNDIGHET

FORMULAIRE TYPE MULTILINGUE DE L'UE CONCERNANT LE STATUT ET LA REPRESENTATION
JURIDIQUE DE LA SOCIETE OU AUTRE FORME D'ENTREPRISE / MEHRSPRACHIGES EU-
FORMULAR ZUR RECHTSFORM EINER GESELLSCHAFT/EINES UNTERNEHMENS UND ZUR
VERTRETUNGSBEFUGNIS / MHOMOE3UYHO CTAHOAPTHO Y/AOCTOBEPEHME HA EC 3A
NPABHMA CTATYC W NPEACTABUTE/ICTBOTO HA [PYMKECTBO WM HA AOPYM BU/A
NPEANPUATUE / IMPRESO ESTANDAR MULTILINGUE DE LA UE RELATIVO A LA PERSONALIDAD
JURIDICA Y LA REPRESENTACION DE LA SOCIEDAD O EMPRESA / VICEJAZYCNY STANDARDNI
FORMULAR EU TYKAJICI SE PRAVNIHO POSTAVEN|i A ZASTUPOVANi SPOLECNOSTI NEBO
JINEHO PODNIKU / FLERSPROGET EU-STANDARDFORMULAR VEDR@RENDE ET SELSKABS ELLER
ET ANDET FORETAGENDES RETLIGE STATUS OG REPRASENTATION / ELi MITMEKEELNE
STANDARDVORM ARIUHINGU VOI MUU ETTEVOTJA OIGUSLIKU SEISUNDI JA ESINDAMISE
KOHTA / NOAYTAQZEO TYNOMOIHMENO ENTYMNO THE EE A TO NOMIKO KAGESTQS KAl THN
EKNPOZQMHIH ETAIPEIAZ ‘H AAAHZ ENIXEIPHEHE / FOIRM CHAIGHDEANACH ILTEANGACH AN
AE MAIDIR LE STADAS DLITHIUIL AGUS IONADAIOCHT CUIDEACHTA NO GNOTHAIS EILE /
MODULO STANDARD MULTILINGUE DELL'UE RELATIVO ALLO STATUS GIURIDICO E ALLA
RAPPRESENTANZA DI UNA SOCIETA O ALTRA IMPRESA / ES DAUDZVALODU STANDARTA
VEIDLAPA ATTIECIBA UZ UZNEMUMA VAI CITA VEIDA KOMERSANTA JURIDISKO STATUSU UN
PARSTAVIBU / ES DAUGIAKALBE STANDARTINE FORMA DEL BENDROVES AR KITOKIOS JMONES
TEISINIO STATUSO IR ATSTOVAVIMO / FORMOLA STANDARD MULTILINGWA TAL-UE DWAR L-
ISTATUS LEGALI U R-RAPPREZENTAZZJONI TA' KUMPANIJA JEW TA' IMPRIZA / MEERVOUDIG
EU-MODELFORMULIER BETREFFENDE DE RECHTSVORM EN VERTEGENWOORDIGING VAN EEN
VENNOOTSCHAP OF ANDERE ONDERNEMING / WIELOJEZYCZNY FORMULARZ STANDARDOWY
UE DOTYCZACY STATUSU PRAWNEGO | REPREZENTACJI SPOtKI LUB INNYCH PRZEDSIEBIORSTW
/ FORMULARIO MULTILINGUE DA UE RELATIVO AO ESTATUTO JURIDICO E A REPRESENTACAO
DE UMA EMPRESA OU OUTRA SOCIEDADE / FORMULAR STANDARD MULTILINGV AL UE
PRIVIND STATUTUL LEGAL SI REPREZENTAREA UNEI SOCIETATI SAU A UNElI ALTE
INTREPRINDERI / STANDARDNY VIACJIAZYCNY FORMULAR EU TYKAJUCI SA PRAVNEHO
POSTAVENIA A ZASTUPENIA SPOLOCNOSTI ALEBO INEHO PODNIKU / STANDARDNI VECJEZICNI
OBRAZEC EU V ZVEZI S PRAVNO OBLIKO IN ZASTOPSTVOM GOSPODARSKE DRUZBE ALl
DRUGEGA PODJETJA / EU:N MONIKIELINEN VAKIOLOMAKE - YHTION TAI MUUN YRITYKSEN
OIKEUDELLINEN MUOTO JA EDUSTAJAT / FLERSPRAKIGT EU-STANDARDFORMULAR RORANDE
ETT BOLAGS ELLER ANNAT FORETAGS RATTSLIGA STATUS OCH REPRESENTATION

NOM DE LA SOCIETE OU AUTRE FORME D'ENTREPRISE /

FIRMA DER GESELLSCHAFT/DES UNTERNEHMENS / HAUMEHOBAHWE HA
OPYXECTBOTO/APYINA BUA NPEANPUATUE / NOMBRE DE LA SOCIEDAD O EMPRESA / NAZEV
SPOLECNOSTI NEBO JINEHO PODNIKU / SELSKABETS ELLER FORETAGENDETS NAVN /
ARIUHINGU VOI MUU ETTEVOTJA NIMI / ENQNYMIA THZ ETAIPEIAZ 'H AAAHS EMIXEIPHIHS /
AINM NA CUIDEACHTA NO GNOTHAIS EILE / DENOMINAZIONE DELLA SOCIETA O IMPRESA /
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UZNEMUMA VAI CITA VEIDA KOMERSANTA NOSAUKUMS / BENDROVES AR KITOKIOS JMONES
PAVADINIMAS / ISEM TAL-KUMPANIJA JEW TA' IMPRIZA OHRA / NAAM VAN DE
VENNOOTSCHAP OF ANDERE ONDERNEMING / NAZWA SPOtKI LUB INNEGO
PRZEDSIEBIORSTWA / NOME DE UMA EMPRESA OU OUTRA SOCIEDADE / NUMELE SOCIETATII
SAU AL INTREPRINDERII / MENO SPOLOCNOSTI ALEBO INEHO PODNIKU / IME GOSPODARSKE
DRUZBE ALI DRUGEGA PODJETJA / YHTION TAI MUUN YRITYKSEN NIMI / FORETAGETS NAMN

FORME JURIDIQUE / RECHTSFORM / MPABHA ®OPMA / FORMA JURIDICA / PRAVNI FORMA /
RETLIG STATUS / OIGUSLIK VORM / NOMIKH MOP®H / FOIRM DHLITHIUIL / FORMA GIURIDICA
/ JURIDISKA FORMA / TEISINE FORMA / FORMA GURIDIKA / RECHTSVORM / FORMA PRAWNA /
FORMA JURIDICA / FORMA JURIDICA / PRAVNA FORMA / PRAVNA OBLIKA / OIKEUDELLINEN
MUOTO / RATTSLIG FORM

NATIONAL / NATIONAL / HALIMOHA/THA / NACIONAL / VNITROSTATNI / NATIONALT / RIIKLIK /
EONIKH / NAISIUNTA / NAZIONALE / VALSTS / NACIONALINE / NAZZJONALI / NATIONAAL /
KRAJOWA / NACIONAL / NATIONAL / VNUTROSTATNA / V DRZAVI / KANSALLINEN / NATIONELL

EUROPEEN / EUROPAISCH / EBPONENCKA / EUROPEA / EVROPSKA / EUROPISK / EUROOPA /
EYPQMAIKH / EORPACH / EUROPEA / EIROPAS / EUROPOS / EWROPEA / EUROPEES /
EUROPEJSKA / EUROPEIA / EUROPEAN / EUROPSKA / V EU / EUROOPPALAINEN / EUROPEISK

SIEGE SOCIAL / SITZ DER GESELLSCHAFT/DES UNTERNEHMENS / CEOA/IULLE / SEDE SOCIAL /
SIDLO / HIEMSTED / REGISTRIJARGNE ASUKOHT / EAPA / OIFIG CHLARAITHE / SEDE LEGALE /
JURIDISKA ADRESE / BUVEINE / UFFICCJU REGISTRAT / STATUTAIRE ZETEL / ZAREJESTROWANA
SIEDZIBA / SEDE SOCIAL / SEDIUL SOCIAL / OFICIALNE SIDLO / STATUTARNI SEDEZ /
TOIMIPAIKKA / SATE

DATE ET LIEU DE L'MMATRICULATION / TAG UND ORT DER EINTRAGUNG / AATA U MACTO HA
PEFTMCTPUPAHE / FECHA Y LUGAR DE REGISTRO / DATUM A MISTO ZAPISU / DATO OG STED /
REGISTRISSE KANDMISE KUUPAEV JA KOHT / HMEPOMHNIA KAI TONOX KATAXQPIZHS / DATA
AGUS IONAD AN CHLARAITHE / DATA E LUOGO DI REGISTRAZIONE / REGISTRACIJAS DATUMS
UN VIETA / REGISTRACIJOS DATA IR VIETA / DATA U POST TA' REGISTRAZZJONI / DATUM EN
PLAATS VAN REGISTRATIE / DATA | MIEJSCE REJESTRACJI / DATA E LOCAL DE REGISTO / DATA SI
LOCUL INREGISTRARII / DATUM A MIESTO REGISTRACIE / DATUM IN KRAJ REGISTRACIJE /
REKISTEROINTIAIKA JA —PAIKKA / REGISTRERINGSDATUM OCH REGISTRERINGSORT

10

NUMERO D'IMMATRICULATION / EINTRAGUNGSNUMMER / HOMEP B PETMCTbPA / NUMERO
DE REGISTRO / IDENTIFIKACNI CiSLO / REGISTRERINGSNUMMER / REGISTRINUMBER /
APIOMOS KATAXQPIZHE / UIMHIR CHLARAITHE / NUMERO DI REGISTRAZIONE / REGISTRACIJAS
NUMURS / REGISTRACIJOS NUMERIS / NUMRU TA' REGISTRAZZJONI / REGISTRATIENUMMER /
NUMER REJESTRACYJNY / NUMERO DE REGISTO / NUMARUL DE INREGISTRARE / REGISTRACNE
CiSLO / REGISTRSKA STEVILKA / REKISTEROINTINUMERO / REGISTRERINGSNUMMER

11

NOM DU/DES REPRESENTANT(S) HABILITE(S) / NAME DES (DER) VERTRETUNGSBEFUGTEN /
GAMUTHO(M) UME(HA) HA YITb/THOMOLLEEHWA(TE) MPEACTABUTEN (M) / APELLIDO(S) DEL
REPRESENTANTE O LOS REPRESENTANTES AUTORIZADOS / PRIIMENI POVERENEHO ZASTUPCE
(POVERENYCH ZASTUPCU) / EFTERNAVN/-E FOR DE BEMYNDIGEDE REPRASENTANTER/-ER /
VOLITATUD ESINDAJA(TE) PEREKONNANIMI/NIMED / EMQNYMO TOY'H TQN
EZOYZIOAOTHMENQN EKMPOZQMQN / SLOINNE AN IONADAI UDARAITHE / NA nlONADAITHE
UDARAITHE / COGNOME/| DEL/I RAPPRESENTANTE/I AUTORIZZATO/I / PILNVAROTA(-O)
PARSTAVIJA(-U) UZVARDS(-1) / JGALIOTO (-Y) ATSTOVO (-iJ) PAVARDE (-ES) / KUNJOM(IJIET)
TAR-RAPPREZENTANT(l) AWTORIZZAT(I) / NAAM VAN DE GEMACHTIGDE
VERTEGENWOORDIGER(S) / NAZWISKO (NAZWISKA) UPOWAZNIONEGO PRZEDSTAWICIELA
(UPOWAZNIONYCH PRZEDSTAWICIELI) / APELIDO DO OU DOS REPRESENTANTES AUTORIZADOS
/ NUMELE REPREZENTANTULUI AUTORIZAT/REPREZENTANTILOR AUTORIZATI / PRIEZVISKO(A)
OPRAVNENEHO ZASTUPCU (OPRAVNENYCH ZASTUPCOV) / PRIIMEK ZAKONITEGA ZASTOPNIKA
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/ PRIIMKI ZAKONITIH ZASTOPNIKOV / VALTUUTETTUJEN EDUSTAJIEN SUKUNIMET /
BEMYNDIGAD(E) FORETRADARES EFTERNAMN

12

PRENOM(S) DU/DES REPRESENTANT(S) HABILITE(S) / VORNAME(N) DES (DER)
VERTRETUNGSBEFUGTEN / COBCTBEHO(M) MUME(HA) HA YITb/IHOMOLLIEHWA(TE)
NPEACTABUTE/(M) / NOMBRE(S) DEL REPRESENTANTE O LOS REPRESENTANTES AUTORIZADOS
/ JMENO (JMENA) POVERENEHO ZASTUPCE ( POVERENYCH ZASTUPCU) / FORNAVN/-E FOR DE
BEMYNDIGEDE REPRZASENTANT/-ER / VOLITATUD ESINDAJA(TE) EESNIMED /
ONOMA/ONOMATA TOYH TQN EZOYZIOAOTHMENQN EKMPOZQMON / CEADAINM(NEACHA)
AN IONADAI UDARAITHE / NA nIONADAITHE UDARAITHE / NOME/I DEL/I RAPPRESENTANTE/I
AUTORIZZATO/I / PILNVAROTA(-O) PARSTAVJA(-U) VARDS(-1) / |GALIOTO (-Y) ATSTOVO (-Y)
VARDAS (-Al) / ISEM (ISMUJIET) TAR-RAPPREZENTANT(I) AWTORIZZAT(I) / VOORNAMEN VAN DE
GEMACHTIGDE VERTEGENWOORDIGER(S) / IMIE (IMIONA) UPOWAZNIONEGO
PRZEDSTAWICIELA (UPOWAZNIONYCH PRZEDSTAWICIELI) / NOME PROPRIO DO OU DOS
REPRESENTANTES AUTORIZADOS / PRENUMELE REPREZENTANTULUI
AUTORIZAT/REPREZENTANTILOR AUTORIZATI / MENO(A) OPRAVNENEHO ZASTUPCU
(OPRAVNENYCH ZASTUPCOV) / IME(NA) ZAKONITEGA ZASTOPNIKA / IMENA ZAKONITIH
ZASTOPNIKOV / VALTUUTETTUJEN EDUSTAJIEN ETUNIMET / BEMYNDIGAD(E) FORETRADARES
FORNAMN

13

FONCTION DU/DES REPRESENTANT(S) HABILITE(S) / FUNKTION DES (DER)
VERTRETUNGSBEFUGTEN / JUTb¥KHOCT HA YMTb/IHOMOLLEHWA(TE) NPEACTABUTEN(M) /
CARGO DEL REPRESENTANTE O LOS REPRESENTANTES AUTORIZADOS / FUNKCE POVERENEHO
ZASTUPCE (ZASTUPCU) / DE BEMYNDIGEDE REPRESENTANTERS STILLING / VOLITATUD
ESINDAJA(TE) ULESANDED / KAOHKONTA TOY'H TQN EZOYZIOAOTHMENQN EKMPOZQMON /
FEIDHM AN IONADAI UDARAITHE / NA nIONADAITHE UDARAITHE / FUNZIONE DEL/I
RAPPRESENTANTE/I AUTORIZZATO/I / PILNVAROTA(-O) PARSTAVJA(-U) PILNVARAS / JGALIOTO
(-Y) ATSTOVO (-Y) PAREIGOS / IL-FUNZJONI TAR-RAPPREZENTANT(I) AWTORIZZAT(I) / FUNCTIE
VAN DE GEMACHTIGDE VERTEGENWOORDIGER(S) / FUNKCJA UPOWAZNIONEGO
PRZEDSTAWICIELA (UPOWAZNIONYCH PRZEDSTAWICIELI) / CARGO DO OU DOS
REPRESENTANTES AUTORIZADOS / FUNCTIA REPREZENTANTULUI
AUTORIZAT/REPREZENTANTILOR AUTORIZATI / FUNKCIA OPRAVNENEHO ZASTUPCU
(OPRAVNENYCH ZASTUPCOV) / FUNKCIJA ZAKONITEGA ZASTOPNIKA / FUNKCIJE ZAKONITIH
ZASTOPNIKOV / VALTUUTETTUJEN EDUSTAJIEN TEHTAVA / BEMYNDIGAD(E) FORETRADARES
FUNKTION

14

EST (SONT) HABLITE(S) A REPRESENTER / IST (SIND) VERTRETUNGSBEFUGT /
YMb/IHOMOLLIEH(M) E(CA) AA NPEACTAB/IABA(T) / ESTA(N) AUTORIZADO(S) PARA ASUMIR LA
REPRESENTACION / JE (JSOU) POVEREN(l) ZASTUPOVAT / ER BEMYNDIGETET TIL AT
REPRZSENTERE / ON VOLITATUD ESINDAMA / EZOYZIOAOTEITAI NA EKNPOZQMEL/
EZOYZIOAOTOYNTAI NA EKMPOZQMOYN / ATA UDARAITHE IONADAIOCHT A DHEANAMH /
E/SONO AUTORIZZATO/I A RAPPRESENTARE / PARSTAVIBAS PILNVARAS / YRA JGALIOJAMAS (-1)
ATSTOVAUTI / HUWA (HUMA) AWTORIZZAT(I) JIRRAPPREZENTA(W) / IS (ZIJN) GEMACHTIGD TE
VERTEGENWOORDIGEN, EN WEL / JEST (SA) UPOWAZNIONY (UPOWAZNIENI) DO
REPREZENTOWANIA / HABILITADO(S) A ASSUMIR A REPRESENTACAO / ESTE (SUNT) AUTORIZAT
(AUTORIZATI) SA REPREZINTE / JE (SU) OPRAVNENY(/) ZASTUPOVAT / POOBLASCEN(-1) ZA
ZASTOPANIJE / ON VALTUUTETTU / OVAT VALTUUTETTUJA EDUSTAMAAN / AR
BEMYNDIGAD(E) ATT FORETRADA FORETAGET

15

SEUL / ALLEIN / CAMOCTOSATE/IHO / SOLO(S) / SAMOSTATNE / ALENE / ERALDI /
MEMONQMENA / INA AONAR / DA SOLO / ATSEVISKI / ATSKIRAI / WAHDU / ZELFSTANDIG /
SAMODZIELNIE / SOZINHO(S) / INDIVIDUAL / JEDNOTLIVO / SAMOSTOINO / YKSIN /
ENSAM(MA)
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16 | CONJOINTEMENT / GEMEINSCHAFTLICH / CbBMECTHO / CONJUNTAMENTE / SPOLECNE /
SAMMEN / KOOS / ANO KOINOY / LE CHEILE / CONGIUNTAMENTE / KOPIGI / KARTU / IN
SOLIDUM / GEZAMENLIJK / tACZNIE / CONJUNTAMENTE / SOLIDAR / SPOLOCNE / SKUPAJ /
YHDESSA / TILLSAMMANS

17 | DATE DE DELIVRANCE, SIGNATURE, SCEAU / TAG DER AUSSTELLUNG, UNTERSCHRIFT, SIEGEL /

DATA HA U30ABAHE, NOANWUC, NEYAT / FECHA DE EXPEDICION, FIRMA Y SELLO / DATUM
VYDANI, PODPIS, RAZITKO / UDSTEDELSESDATO, UNDERSKRIFT, STEMPEL / VALJAANDMISE
KUUPAEV, ALLKIRI, PITSER / HMEPOMHNIA EKAOZHZ, YIIOTPA®H, SOPATIAA / DATA EISIUNA,
SINIU, SEALA / DATA DI RILASCIO, FIRMA, TIMBRO / IZSNIEGSANAS DATUMS, PARAKSTS,
ZIMOGS / ISDAVIMO DATA, PARASAS, ANTSPAUDAS / DATA TAL-HRUG, FIRMA, TIMBRU /
DATUM VAN AFGIFTE, HANDTEKENING, STEMPEL / DATA WYDANIA, PODPIS, PIECZEC / DATA
DE EMISSAO, ASSINATURA, SELO / DATA ELIBERARII, SEMNATURA, STAMPILA / DATUM
VYDANIA, PODPIS, PECIATKA / DATUM IZDAJE, PODPIS, ZIG / ANTAMISPAIVA, ALLEKIRJOITUS,
SINETTI / UTFARDANDEDATUM, UNDERSKRIFT, STAMPEL
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PENZUGYI KIMUTATAS

1. A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES FOBB ADATAI

1.1. A javaslat/kezdeményezés cime

Javaslat: az Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete bizonyos kozokiratok Eurdpai Union beliili
elfogadasdnak egyszeriisitése révén a polgarok és a vallalkozasok szabad mozgasanak eldmozditasarol
¢s az 1024/2012/EU rendelet modositasarol.

1.2. A tevékenységalapi iranyitas /tevékenységalapu koltségvetés-tervezés keretébe tartozé
érintett szakpolitikai teriilet(ek)™

33. cim - Jogérvényesiilés

1.3. A javaslat/kezdeményezés tipusa
> A javaslat/kezdeményezés aj intézkedésre iranyul

O A javaslat’kezdeményezés Kisérleti projektet/el6készité intézkedést koveté uj intézkedésre
. 26
iranyul

O A javaslat/kezdeményezés jelenlegi intézkedés meghosszabbitasara iranyul
L] A javaslat/kezdeményezés 1j intézkedésnek megfeleléen médositott intézkedésre iranyul
1.4. Célkitiizések

1.4.1. A javaslat/kezdeményezés dltal érintett tobbéves bizottsagi stratégiai célkitiizések

A jogérvényesiilés térségének kialakitasa, jogérvényesiilés a novekedés érdekében

1.4.2.  Konkrét célkitiizés(ek) és a tevékenységalapu iranyitas/tevékenységalapu koltségvetés-tervezés
keretébe tartozo érintett tevékenység(ek)

... sz. konkrét célkitiizés

Az unios polgarok és vallalkozasok szabad mozgasanak eldmozditasa

A tevékenységalapu irdnyitas/tevékenységalapu koltségvetés-tervezés keretébe tartozo  érintett
tevékenység(ek)

3302

Tevékenységalapt iranyitas: ABM (Activity Based Management), tevékenységalapu koltségvetés-tervezés: ABB
(Activity-Based Budgeting).
A koltségvetési rendelet 49. cikke (6) bekezdésének a) vagy b) pontja szerint.
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1.4.3.  Varhato eredmény(ek) és hatas(ok)

Tiintesse fel, milyen hatasokat gyakorolhat a javaslat/kezdeményezés a kedvezményezettekre/célcsoportokra.

A biirokracia és az adminisztrativ akadalyok felszdmolasa az unids polgarok szabad mozgéisanak,
valamint az uniés vallalkozdsok belsd piaci szabadsagainak teljes korli gyakorlasa érdekében.

1.4.4.  Eredmény- és hatasmutatok

Tiintesse fel a javaslat/kezdeményezés megvalositasanak nyomon kévetését lehetévé tevé mutatokat.

. A kijelolt illetékes hatosdgok altali, IMI-hez valdo hozzaférések szama a kozokiratok
valodisagaval kapcsolatos igazgatasi egyiittmiikddés keretében.

. A kozokiratok EU-n beliili szabad aramlasaval kapcsolatos akadalyokra vonatkozo, unids
polgaroktol és vallalkozasoktol érkezett panaszok szamanak valtozasa.

. A kozokiratokkal kapcsolatos, észlelt csalasi €s hamisitasi esetek szamanak valtozésa.

. Az unios polgarok EU-n beliili mobilitasi ratajanak tendenciai és valtozasai.

. Az uni6és vallalkozasok EU-n beliili kereskedelmi, valamint hatarokon atnyuld egyéb

tevékenységeinek tendenciai és valtozasai.

1.5. A javaslat/kezdeményezés indoklasa

1.5.1.  Rovid vagy hosszu tavon kielégitendo sziikséglet(ek)

. Az azonositott adminisztrativ alakisagok altal okozott gyakorlati nehézségek csokkentése,
kiilondsen a kapcsolodo biirokracia, a koltségek és a késedelmek csokkentése.

. A kozokiratok EU-n beliili szabad dramlasahoz kapcsolodo forditasi koltségek csokkentése.

. A kozokiratok tagallamok kozotti aramlasat szabalyozo, toredezett jogi keret egyszerisitése.

. A kozokiratokkal kapcsolatos csaldsi és hamisitasi esetek hatékonyabb felderitésének
biztositasa.

. Az unios polgarok €s vallalkozasok kozotti diszkriminacio kockazatanak felszamolasa.

1.5.2. Az unios részvetelbol adodo tobbletértek

Az uni6s szintli intézkedés segiteni fogja az unids polgéarokat és vallalkozasokat abban, hogy a
kozokiratok kiilonbozd kategoridit aranytalan terhet jelentd, koltséges adminisztrativ alakisdgok nélkiil
hasznaljak fel a tobb tagallamot érintd helyzetekben. Az unios fellépés nagyobb hatékonysagot
biztositana.

A kozokiratok tagallamok kozotti szabad aramlasara vonatkozoan horizontélis elveket tartalmazo,
kozvetleniil alkalmazandd egyszertiisitd intézkedés elfogadasa egyértelmiien igazolja az uniods fellépés
hozzaadott értékét.

1.5.3.  Hasonlo korabbi tapasztalatok tanulsaga

A teriiletre jelenleg nincs unids szintli szabalyozas.
Tobb problémaforras is igazolja az unios fellépés sziikségességét:

1. az EU-n beliili fokozott mobilitdsi unidés polgarok ¢és vallalkozasok szembesiilnek az
azonositott adminisztrativ alakisagokkal, melyek koltség- és idoveszteséget okoznak szamukra;
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2. tobb  tagéallamot érint6 helyzetekben mas tagallamok dallampolgarainak kozvetett
megkiilonboztetése a sajat allampolgarokkal szemben;

3. unids ¢és nemzetkdzi szinten is toredezett jogi keret a feliilhitelesités, az Apostille és a
kozigazgatési egylittmiikodés tekintetében;

4. a kozokiratok aramlasara vonatkozo, hatalyos unios és nemzetkozi jog hianyossagai.

1.5.4.  Egyéb relevans eszkozokkel valo osszeegyeztethetoség és lehetséges szinergia

Ez a javaslat a Bizottsag arra irdnyuld erdfeszitéseinek képezi részét, hogy egyrészt — az uniods
polgarsagrol szolo 2010. évi jelentésben megfogalmazottak szerint — lebontsa azokat az akadalyokat,
amelyekkel az uniods polgarok mindennapi életiikben az unids jogbdl eredd jogaik gyakorlasa soran
szembesiilnek, masrészt megkonnyitse az unids vallalkozasok hatarokon atnyuld tevékenységét a belso
piacon.

1.6. Az intézkedés és a pénziigyi hatas idétartama

O A javaslat/kezdeményezés hatarozott idétartamra vonatkozik

O A javaslat/kezdeményezés idStartama: EEEE [HH/NN]-tol/-t61 EEEE [HH/NN]-ig
O Pénziigyi hatas: EEEE-tol/-t61 EEEE-ig

> A javaslat/kezdeményezés hatarozatlan idétartamra vonatkozik

Beinditési idoszak: a rendelet elfogadasatol

azt kdvetden: rendes iitem.

1.7. Tervezett iranyitasi m(')dszer(ek)27

» Centralizalt iranyitas kozvetleniil a Bizottsag altal

O Centralizalt iranyitas kozvetetten a kovetkezoknek torténd hataskor-atruhdzassal:

O végrehajto ligynokségek

O a Kozosségek altal létrehozott szervek™
O tagallami kozigazgatasi /kozfeladatot ellatod szervek
O az Eurdpai Uniordl szold szerz6dés V. cime értelmében kiilon intézkedések végrehajtasaval

megbizott, a koltségvetési rendelet 49. cikke szerinti vonatkoz6 jogalapot megteremtd jogi aktusban
meghatarozott személyek

L1 Megosztott iranyitas a tagallamokkal
[l Decentralizalt iranyitas harmadik orszagokkal

L] Nemzetkozi szervezetekkel kozos iranyitas (nevezze meg)

Egynél t6bb iranyitdasi modszer feltiintetése esetén kérjiik, adjon részletes felvilagositast a ,, Megjegyzések” rovatban.

Megjegyzések

Az unios koltségvetésre varhatoan harulo, egyediili kisebb koltségek a képzési tevékenységekkel €s az
értekezletekkel kapcsolatosak.

Az egyes iranyitasi modszerek ismertetése, valamint a koltségvetési rendeletben szereplé megfeleld hivatkozasok
megtalalhatok a Koltségvetési Foigazgatdsag honlapjan: hitp:/www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
A koltségvetési rendelet 185. cikkében emlitett szervek.
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2. IRANYITASI INTEZKEDESEK

2.1. A nyomon kovetésre és a jelentéstételre vonatkozo rendelkezések

Ismertesse a nyomon kovetés és jelentéstétel gyakorisagat és feltételeit.

A Bizottsag a rendelet alkalmazasdnak kezd6 idépontjat kdvetd harom éven beliil, majd azt kdvetden
legaldbb haromévente jelentést nyjt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak és a Gazdasagi és
Szocialis Bizottsdgnak e rendelet alkalmazasarol, a kozponti hatéosdgok kozotti egytittmikodéssel
kapcsolatos gyakorlati tapasztalatok értékelésére is kiterjedden.

2.2. Iranyitasi és kontrollrendszer
2.2.1.  Felismert kockazat(ok)

Nincsenek.

2.2.2.  Tervezett ellenorzési mod(ok)

Altalanos jelleggel: rendes bizottsagi ellendrzés / kotelezettségszegési eljarasok a jovébeli rendelet
alkalmazasaval kapcsolatban.

Ezenfeliil a tagallami hatdsagok megteszik a rendelet alkalmazéisanak eldsegitéséhez sziikséges
valamennyi egyéb intézkedést, az e tekintetben felmertiild problémak megoldasara is kiterjed6en.

2.3. A csalasok és a szabalytalansagok megel6zésére vonatkozo intézkedések

Tiintesse fel a meglévi vagy tervezett megeldzaé és védintézkedéseket.

A javaslat egyik alapvet6 célkitlizése a kozokiratokkal kapcsolatos csaldsok €és a kozokirat-hamisitasi
esetek hatékonyabb felderitésének biztositdsa az IMI hasznalata révén.
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3. A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES BECSULT PENZUGYI HATASA

3.1. A tobbéves pénziigyi keret mely fejezetét/fejezeteit és a koltségvetés mely Kkiadasi
tételét/tételeit érintik a kiadasok?

Jelenlegi koltségvetési kiadasi tételek

A tobbéves pénziigyi keret fejezetei, azon beliil pedig a koltségvetési tételek sorrendjében.

Koltségvetési tétel IZ;?:; Hozzajarulas
A tobbéves
pénzugyl . EFTA- tag]elolt . a kt')ltségvet'ési
keret Szam dlf,f'/nz%? orszagokt | orszagoktdl harmadik rendelet 18. cikke
fejezete . diff. 130 1 orszagokt (1) bekezdésének
[Megnevezés.............coeeuviiiiiiiianininn.n. ] ol ol aa) pontja
értelmében
[33.0201] )
[3] _ Diff/ NEM NEM NEM NEM
[Jogok és uniods polgarsag program]
Létrehozando 0j koltségvetési tételek
A tobbéves pénziigyi keret fejezetei, azon beliil pedig a kéltségvetési tételek sorrendjében.
Koltségvetési tétel IZ;?:; Hozzajarulas
A tobbéves
pénziigyi , a koltségvetési
Kkeret Szam iff /nem EFTA- taielslt harmadik | rendelet 18. cikke
fejezete [Megnevezes. ... ..covvuvevuiniiiniiiiiinianens. d.' i orszagokt &) tol orszagokt (1) bekezdésének
] 1ff. 61 orszagokto 61 aa) pontja
értelmében
03] [XX.YY.YY.YY] [.] |IGENNE | IGENNE | IGENNE | oy
o M M M
[...]

Differencialt/nem differencialt eldiranyzat.
30 EFTA: Eurdpai Szabadkereskedelmi Tarsulas.
Tagjelolt orszagok és adott esetben a nyugat-balkani potencialis tagjellt orszagok.
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3.2. A kiadasokra gyakorolt becsiilt hatas

3.2.1. A kiadasokra gyakorolt becsiilt hatds osszegzése
millié6 EUR (harom tizedesjegyig)
A tobbéves pénziigyi Keret fejezete: Szam [ 3e gnevezes |
. o K e T A 2014.
FOIGAZGATQSAG. .!ogervenyesulem o2 2915. 2Q16. 2Q17. 2018, 2019, 2020 OSSZESEN
Foigazgatosag év év év
* Operativ eldiranyzatok
Kotelezettség-
vallalasi M 0,05 0,05
33.0201 el@iranyzatok
Ki”f.'lz'etési @ 0.05 0,05
eléiranyzatok
Kotelezettség-
vallalasi (1a)
Koltségvetési tétel szama eldiranyzatok
Kifizetési (2a)
eléiranyzatok
Bizonyos eggledi programok keretébdl finanszirozott igazgatasi
eléiranyzatok™
Koltségvetési tétel szama ®
Kotelezettség- .
vallalasi L 0,05 0,05
A Jogérvényesiilési Foigazgatosaghoz | elSiranyzatok
tartozo eldiranyzatok OSSZESEN
Kifizetési =2+2a
eldiranyzatok +3 0,05 0,05

32

tételek), kozvetett kutatas, kdzvetlen kutatas.

HU

A 2014. év a javaslat/kezdeményezés végrehajtasanak elsé éve.
Technikai és/vagy igazgatasi segitségnyijtas, valamint unios programok és/vagy intézkedések végrehajtasahoz biztositott timogatasi kiadasok (korabban: BA-
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Kotelezettségval

lalasi @ 0,05 0,05
* Operativ el8irdnyzatok OSSZESEN elGiranyzatok
Kifizetési
eldiranyzatok ® 0,05 0,05
* Bizonyos egyedi programok kereté¢bdl finanszirozott ©
igazgatasi eldiranyzatok OSSZESEN
Kotelezettség-
A1obbéves pénziigyi keret Zﬁ;}iﬁ“ stok e 005 0,05
3. FEJEZETEHEZ tartozé v
eliranyzatok OSSZESEN Kifizetési
eldiranyzatok e 0,05 0,05
Amennyiben a javaslat/kezdeményezés tobb fejezetet is érint:
Kotelezettség-
vallalasi @)
* Operativ el8irdnyzatok OSSZESEN elGiranyzatok
Kifizetési )
eléiranyzatok
* Bizonyos egyedi programok keretébdl finanszirozott ©
igazgatasi eldiranyzatok OSSZESEN
. Ly Kotelezettség-
A tobbéves pénziigyikeret1- vallalasi 4+ 6 0,05 0,05
4. FEJEZETEHEZ tartozé eléiranyzatok
eléiranyzatok- OSSZESEN . _
(Referenciadsszeg) Kifizetési st 6 0,05 0,05

eléiranyzatok
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A tobbéves pénziigyi keret fejezete: 5

,,1gazgatasi kiadasok”

millié6 EUR (harom tizedesjegyig)

2014.

2015.

2016.

2017.

2018, 2019,2020 OSSZESEN
ev ev v v
FOIGAZGATOSAG: Jogérvényesiilési
Foigazgatosag
* Humaner6forras
* Egyéb igazgatasi kiadasok 0,014 0,028 0,028 | 0,028 0,028 0,028 0,028 0,182
Jogervenygssuslezs]:: gl?jll\glazgatosag Eliranyzatok
£ e, (Osszes
A-tobbéves penzugy1 keret kotelezettségvallalasi
5.FEJEZETEHEZ tartozé eléiranyzat _ _
eléiranyzatok OSSZESEN =  Osszes  Kkifizetési
eliranyzat)
EUR million (to 3 decimal places)
2014.
év* 2015 2016 ) 2017. 2018, 2019, 2020 OSSZESEN
ev v v
A tobbéves pénziigyi keret 1— Btclenctiscgvillaldsi 0,064 | 0,028 | 0028|0028 |0028 |0028 |0,028 0,232
5. FEJEZETEHEZ tartozé >
eldiranyzatok OSSZESEN Kifizetési eldiranyzatok 0,064 | 0028 | 00280028 |0,028 |0,028 0,028 0,232
3 A 2014. év a javaslat/kezdeményezés végrehajtasanak elsé éve.
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A sziikséges igazgatasi eldiranyzatoknak az adott foigazgatosag rendelkezésére allo, az intézkedés iranyitasahoz rendelt és/vagy a foigazgatdsagon beliil atcsoportositott
eléiranyzatokkal kell eleget tenni. A forrdsok adott esetben a koltségvetési korlatok betartdsa mellett kiegészithetok az éves elosztasi eljaras keretében az iranyitd
féigazgatosaghoz rendelt tovabbi juttatasokkal.
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3.2.2. Az operativ eldiranyzatokra gyakorolt becsiilt hatas
O A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga utan operativ eldiranyzatok felhasznalasat
> A javaslat/kezdeményezés az alabbi operativ eldiranyzatok felhasznalasat vonja maga utan:

Kotelezettségvallalasi eldiranyzatok, milli6 EUR-ban (harom tizedesjegyig)

2014. év 2015. év 2016. év 2017. év 2018, 2019, 2020 OSSZESEN
Tiintesse fel
a TELJESITESEK
célkitiizések
etésa Teljes T
teljesitéseket Teljesités ,ités g T - g T - g T - ?’; < - g T - g | 7% T - Ttee&?:lfl -~ R
tl'pusa35 atlago & g Koltsé = g Koltsé = g Koltsé = g Koltsé = g Koltsé & % Koltsé & g Koltsé széma Oss%kolt
S 2 N g 2 X g 2 5 g 2 X g 2 g 2 N g 2 X g - seg
R < < < < < < 0sszes
9 koltse | & e e e e e e en
ge
1. KONKRET CELKITUZES a polgarok és vallalkozasok szabad mozgasanak elémozditasa
- Teljesités Képzett 500 100 0,05 0,05
IMI-
felhasznal
o0k szama

- Teljesités

35

A teljesités a nyujtando termékekre és szolgaltatdsokra vonatkozik (pl. finanszirozott didkcserék szama, épitett utak hossza kilométerben stb.).
36

Az 1.4.2. szakaszban (,,Konkrét célkitlizések...”) feltiintetett célkitiizés.
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- Teljesités

1. konkrét célkitlizés részosszege 0,05 0,05
2. KONKRET CELKITUZES
- Teljesités
2. konkrét célkitlizés részosszege
OSSZKOLTSEG 0,05 0,05
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3.2.3.  Azigazgatasi eloiranyzatokra gyakorolt becsiilt hatas
3.2.3.1. Osszegzés

O A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES NEM VONJA MAGA UTAN IGAZGATASI ELOIRANYZATOK
FELHASZNALASAT.
> A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES AZ  ALABBI  IGAZGATASI  ELOIRANYZATOK

FELHASZNALASAT VONJA MAGA UTAN:
millio EUR (harom tizedesjegyig)

2014. &v°

2015. ¢év 2016. ¢év 2017. év 2018, 2019, 2020 OSSZESEN

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETE

Humanerd6forras

Egyéb igazgatasi

: 0,014 0,028 0,028 0,028 0,028 0,028 0,028
kiadasok

0,182

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETENEK 0,014 0,028 0,028 0,028 0,028 0,028 0,028
részosszege

0,182

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETEBE*
bele nem tartozo
eléiranyzatok

Humanerd6forras

Egyéb igazgatasi
kiadasok

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETEBE
bele nem tartozo
eléiranyzatok részosszege

OSSZESEN 0,014 0,028 0,028 0,028 0,028 0,028 0,028

0,182

A sziikséges igazgatasi eldiranyzatoknak az adott féigazgatosag rendelkezésére allo, az intézkedés iranyitasahoz rendelt
és/vagy a fOigazgatdsagon beliil atcsoportositott eldiranyzatokkal kell eleget tenni. A forrasok adott esetben a koltségvetési
korlatok betartasa mellett kiegészitheték az éves elosztasi eljaras keretében az iranyitd féigazgatdosaghoz rendelt tovabbi
juttatasokkal.

37

A 2014. év a javaslat/kezdeményezés végrehajtasanak elso éve.
38

Technikai és/vagy igazgatasi segitségnyujtas, valamint unidés programok és/vagy intézkedések
végrehajtasdhoz biztositott tamogatasi kiaddsok (korabban: BA-tételek), kozvetett kutatas, kozvetlen
kutatas.
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3.2.3.2. Becsiilt huméneréforras-sziikségletek
> A javaslat/kezdeményezés nem igényel humaneréforrast.
O A javaslat/kezdeményezés az alabbi humaner6forras-igénnyel jar:

A becsléseket teljes munkaidos egyenértéekben kell kifejezni

A tablazat a
hatas
id6tartamanak
megfelelen
(vo. 1.6. pont)
tovabbi
évekkel
bévithetd

N. év N+1. év N+2. év N+3. év

* A létszamtervben szerepld allashelyek (tisztvisel6i és ideiglenes alkalmazotti allashelyek)

XX 0101 01 (a kdzpontban és a bizottsagi képviseleteken)

XX 0101 02 (a kiildottségeknél)

XX 01 0501 (kozvetett kutatas)

10 01 05 01 (kozvetlen kutatas)

* Kiils6 személyi allomany teljes munkaidés egyenértékben (FTE) kifejezve®

XX 010201 (AC, INT, END a teljes keretbdl)

XX 010202 (AC, AL, END, INT és JED a kiildottségeknél)

- a kdzpontban
XX 01 04 yy*

- a kiildottségeknél

XX 01 05 02 (AC, END, INT kozvetett kutatasban)

10 01 05 02 (AC, END, INT kozvetlen kutatasban)

Egyéb koltségvetési tétel (kérjiik megnevezni)

3 AC= szerzOdéses alkalmazott; AL = helyi alkalmazott; END= kirendelt nemzeti szakértd. INT=koélcsonmunkaerd (atmeneti alkalmazott); JED=kiild6ttségi palyakezdd

szakeérto.
Az operativ elbiranyzatokbol finanszirozott kiils6 személyzetre vonatkozd részleges felsé hatarérték (korabban: BA-tételek).
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OSSZESEN | | | | | |

XX az érintett szakpolitikai teriilet vagy koltségvetési cim.

A humaneréforras-igényeknek az adott féigazgatosag rendelkezésére allo, az intézkedés iranyitasdhoz rendelt személyzettel és/vagy az adott féigazgatdsagon beliili személyzetatcsoportositassal kell
eleget tenni. A forrasok adott esetben a koltségvetési korlatok betartasa mellett kiegészithetok az éves elosztasi eljaras keretében az iranyito foigazgatdsaghoz rendelt tovabbi juttatasokkal.

Az elvégzendo feladatok leirasa:

Tisztviselok és ideiglenes
alkalmazottak

Kiils6 személyzet
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3.2.4. A jelenlegi tobbéves pénziigyi kerettel valo osszeegyeztethetoség

> A javaslat’kezdeményezés Gsszeegyeztethetd a jelenlegi tobbéves pénziigyi kerettel.
O A javaslat’/kezdeményezés miatt sziikséges a tobbéves pénziigyi keret vonatkozd fejezetének
atprogramozasa.

Fejtse ki, miként kell atprogramozni a pénziigyi keretet: tiintesse fel az érintett koltségvetési tételeket és a megfeleld
Osszegeket.

[...]

O A javaslat’/kezdeményezés miatt sziikség van a rugalmassagi eszkoz alkalmazasara vagy a
tobbéves pénziigyi keret feliilvizsgalatara®*'.

Fejtse ki a sziikségleteket: tiintesse fel az érintett fejezeteket és koltségvetési tételeket és a megfeleld dsszegeket.

[...]

3.2.5.  Harmadik felek részvétele a finanszirozasban
» A javaslat/kezdeményezés nem iranyoz elé harmadik felek altali tarsfinanszirozast.

A javaslat/kezdeményezés az alabbi becsiilt tarsfinanszirozast iranyozza eld:

eléiranyzatok, milli6 EUR (harom tizedesjegyig)

A tablazat a hatas id6tartamanak )
N. év N+1.év | N+2.év | N+3.¢év megfelelden (v6. 1.6. pont) Osszesen
tovabbi évekkel bovithetd

Tiintesse fel a
tarsfinanszirozo szervet

Tarsfinanszirozott
eléiranyzatok
OSSZESEN

HU

4 Lasd az intézménykozi megallapodas 19. és 24. pontjat.

s HU
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33. A bevételre gyakorolt becsiilt pénziigyi hatas
» A javaslatnak/kezdeményezésnek nincs pénziigyi hatasa a bevételre.

O A javaslatnak/kezdeményezésnek van pénziigyi hatasa — a bevételre gyakorolt hatdsa a
kovetkezo:

O a javaslat a sajat forrasokra gyakorol hatast

O a javaslat az egy¢éb bevételekre gyakorol hatast

millié EUR (harom tizedesjegyig)

Az aktualis A javaslat/kezdeményezés hatasa*
koltségvetési
Bevételi koltségvetési évben
tétel: rende}llie?zesre A tablazat a hatés idGtartamanak
i allo tok N. ¢év N+1.év | N+2.¢év N+3.¢év megfelelden (v6. 1.6. pont) tovabbi
eléiranyzato

évekkel bbvithetd

... jogcimesoport

Az egyéb cimzett bevételek esetében tiintesse fel az érintett kiadashoz tartozo koltségvetési tétel(eke)t.

Ismertesse a bevételre gyakorolt hatds szamitasanak modszerét.

A tradicionalis sajat forrasok (vamok, cukorilletékek) tekintetében nettd dsszegeket, vagyis a 25 %-kal (beszedési
koltségek) csokkentett bruttd 6sszegeket kell megadni.
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